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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2026/1392
z dnia 20 maja 2026 r.

w sprawie produkcji le§nego materialu rozmnozeniowego i obrotu nim, zmieniajace rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 i (UE) 2017/625 oraz uchylajace dyrektywe Rady
1999/105/WE (rozporzadzenie w sprawie LMR)

(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

stanowiac zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie Rady 1999/105/WE (°) okreslono przepisy dotyczace produkeji lesnego materiatu rozmnozeniowego
(LMR) w celu obrotu oraz dotyczace obrotu LMR.

(2)  Lasy pokrywaja okoto 45 % obszaru ladowego w Unii i pelnig wielofunkcyjna role obejmujaca funkcje spoteczne,
gospodarcze, Srodowiskowe, ekologiczne i kulturowe. Lasy, miedzy innymi, pelnig podstawowa funkcje
pochlaniacza dwutlenku wegla w polityce tagodzenia zmiany klimatu. Wysokiej jakosci, dostosowany do warunkow
klimatycznych i ré6znorodny LMR o udowodnionej tozsamosci ma zasadnicze znaczenie dla pelnienia tych rol.

3) W Swietle rozwoju wiedzy naukowej lub technicznej, aktualizacji przepiséw dotyczacych systemu certyfikacji
lesnego materialu rozmnozeniowego przemieszczanego w handlu migdzynarodowym Organizacji Wspolpracy
Gospodarczej i Rozwoju (OECD) (zwanego dalej ,Systemem Nasion i Roslin Lesnych OECD”), nowych priorytetéw
politycznych Unii zwigzanych ze zréwnowazonym rozwojem, przystosowaniem do zmiany klimatu i réznorod-
noscig biologiczng oraz w szczegdlnosci komunikatu Komisji z dnia 11 grudnia 2019 r. pt. ,Europejski Zielony
Lad”, a takze doSwiadczenia zdobytego podczas wdrazania dyrektywy 1999/105/WE, dyrektywe te nalezy zastapic
nowym aktem. Aby zapewni¢ jednolite stosowanie nowych przepisow w calej Unii, akt ten powinien mie¢ forme
rozporzadzenia.

()  Dz.U.C, C[2024/1583, 5.3.2024, ELIL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1583/o0j.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2024 r. (Dz.U. C, C/2025/3768, 17.9.2025, ELL http://data.europa.cu/eli/
C[2025/3768/0j) oraz stanowisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 21 kwietnia 2026 r. (Dz.U. C, C[2026/2570, 30.4.2026,
ELL: http://data.europa.cu/eli/C/2026/2570/0j). Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 19 maja 2026 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym).

()  Dyrektywa Rady 1999/105/WE z dnia 22 grudnia 1999 r. w sprawie obrotu le§nym materialem rozmnozeniowym (Dz.U. L 11
z 15.1.2000, s. 17, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/1999/105/oj).
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System Nasion i Ro§lin Lesnych OECD ma na celu zachecenie do produkgji i stosowania nasion, czgsci roslin i roélin,
ktére zostaly pozyskane, przetworzone i byly przedmiotem obrotu w sposob zapewniajacy wysoka jakosé
i dostepnos¢ LMR. Ze wzgledu na dlugie cykle wzrostu laséw, koszt zakladania upraw i dlugoterminowy charakter
inwestycji w lasy konieczne jest, by lesnicy otrzymywali w pelni wiarygodne informacje na temat pochodzenia i cech
genetycznych LMR, ktéry wykorzystuja w swoich uprawach. System Nasion i Roélin Lesnych OECD zaspokaja te
potrzebe za pomoca certyfikacji i identyfikowalnosci. W istotny sposéb pomaga on w przystosowaniu §wiatowych
laséw do zmieniajacych si¢ warunkéw klimatycznych. Nacisk kladzie si¢ na zapewnienie wysokiej réznorodnosci
genetycznej w obrebie gatunkéw oraz na zachowanie réznorodnosci gatunkow, w tym poprzez zréznicowanie
struktur lasow. W rezultacie utrzymano i zwigkszono potencjal adaptacyjny laséw na potrzeby przyszlego
ponownego obsadzania obszaru drzewami (zwanego dalej ,odnowieniem”) i tworzenia nowych laséw (zwanego
dalej ,zalesianiem”). Odnowienie moze by¢ wymagane jako element zréwnowazonej gospodarki lesnej lub gdy
czedci istniejacego lasu zostaly dotknigte ekstremalnymi zdarzeniami pogodowymi, pozarami, chorobami,
gradacjami agrofagdw i innymi klgskami.

W Europejskim Zielonym tadzie Komisja zobowigzuje si¢ sprostal wyzwaniom zwigzanym ze zmiang klimatu
i $rodowiskiem. Ma on na celu przeksztalcenie gospodarki Unii z mysla o bardziej zréwnowazonej przysztosci.
Unijne przepisy dotyczace produkeji i obrotu LMR muszg by¢ zgodne z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1119 (%), w ktérym ustanowiono unijne ramy na potrzeby osiagniecia neutralnosci klimatyczne;j,
oraz z trzema strategiami wdrazania Europejskiego Zielonego tadu, przedstawionymi w komunikacie Komisji z dnia
20 maja 2020 r. pt. ,Unijna strategia na rzecz bioréznorodnosci 2030 — Przywracanie przyrody do naszego Zycia”
(zwanej dalej ,unijng strategia na rzecz bioréznorodnosci’), komunikacie Komisji z dnia 24 lutego 2021 r. pt.
,Budujgc Europe¢ odporna na zmiang klimatu — nowa Strategia w zakresie przystosowania do zmiany klimatu”
(zwanej dalej ,strategia UE w zakresie przystosowania si¢ do zmiany klimatu”) oraz komunikacie Komisji z dnia
16 lipca 2021 r. pt. ,Nowa strategia lesna UE 2030” (zwanej dalej ,strategig lesng UE”).

Rozporzadzenie (UE) 2021/1119 zawiera wymdg, by odpowiednie instytucje Unii i pafstwa czlonkowskie
zapewnialy ciagle postepy w zwigkszaniu zdolnosci przystosowawczych, wzmacnianiu odpornosci i zmniejszaniu
podatnosci na zmiang klimatu. Jednym z celéw strategii UE w zakresie przystosowania si¢ do zmiany klimatu jest
zatem przyspieszenie osiggnigcia przez Uni¢ zdolnosci przystosowania si¢ do zmiany klimatu, w tym przez zmiang
przepisoéw dotyczacych LMR. Prawo Unii powinno zacheca¢ do produkji i obrotu LMR w calej Unii.

Gléwne cele strategii lesnej UE to skuteczne zalesianie oraz ochrona i odbudowa laséw w Unii. Realizacja tych celéw
pomoze zwickszy¢ absorpcje CO,, ograniczy¢ wystepowanie i zasigg pozaréw laséw oraz promowacl
biogospodarke, przy pelnym poszanowaniu tych zasad ekologicznych, ktére sprzyjaja réznorodnosci biologicznej.
Zapewnienie odbudowy laséw i wzmocnienie zréwnowazonej gospodarki leSnej maja kluczowe znaczenie dla
przystosowania si¢ do zmiany klimatu i dla odpornosci laséw. W tym wzgledzie w strategii lesnej UE stwierdzono,
ze przystosowanie laséw do zmiany klimatu i odbudowa laséw po szkodach spowodowanych zmiang klimatu beda
wymagaly znacznych ilosci odpowiedniego LMR. Oznacza to podjecie dzialait w celu ochrony i zréwnowazonego
korzystania z lesnych zasobéw genetycznych, od ktérych zalezy lesnictwo bardziej odporne na zmiang klimatu.
Potrzebne sa réwniez dzialania na rzecz zwigkszenia produkeji i dostgpnosci takiego LMR, udzielania lepszych
informacji na temat jego dostosowania do konkretnych warunkéw klimatycznych i ekologicznych na obszarach
przeznaczonych do siewu lub sadzenia tego materialu oraz zwigkszenia zakresu wspdlnej produkgji i przekazywania
takiego LMR przez granice krajowe na terytorium Unii.

Unijna strategia na rzecz bioréznorodnosci ma na celu wprowadzenie unijnej réznorodnosci biologicznej na droge
odbudowy do 2030 r. Zgodnie z tg strategia w prawie Unii priorytetem jest zachowanie réznorodnosci gatunkow
i zapewnienie wysokiej réznorodnos$ci genetycznej w obrebie gatunkéw i partii LMR celem ulatwienia dostawy
wysokiej jakosci zréznicowanego genetycznie LMR o udowodnionej tozsamosci, ktdry jest dostosowany lub zdolny
do dostosowania do obecnych i prognozowanych warunkéw klimatycznych. Ochrona i zwigkszanie réznorodnosci
biologicznej laséw, w tym réznorodnosci genetycznej w obrebie poszczegdlnych gatunkéw drzew, maja zasadnicze
znaczenie dla zréwnowazonej gospodarki le$nej i ochrony lesnych zasobéw genetycznych, a tym samym dla
wspierania przystosowania laséw do zmiany klimatu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia ram na
potrzeby osiagniecia neutralnosci klimatycznej i zmiany rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE) 2018/1999 (Europejskie prawo
o klimacie) (Dz.U. L 243 z 9.7.2021, s. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/o0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj
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Mamy do czynienia z dlugoterminowym aspektem transgranicznym wynikajacym z faktu, ze w nadchodzacych
dziesigcioleciach oczekuje si¢ znacznego przyspieszenia zaobserwowanego juz przemieszczania si¢ stref
wegetacyjnych na péinoc. W zwiazku z tym zawarty w niniejszym rozporzadzeniu wymaég udzielania informacji
na temat obszaréw, w ktorych LMR jest dostosowany do lokalnych warunkéw, bytby niezwykle przydatny dla
le$nikéw. Wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ wyznaczania takich obszaréw (zwanych dalej ,obszarami
wprowadzania”).

W dyrektywie 1999/105/WE definiuje si¢ LMR w odniesieniu do jego znaczenia dla celéw lesnictwa w calej Unii lub
w jej czgdci, ale dyrektywa nie precyzuje tych celéw. Dla zachowania jasnosci w zakresie stosowania niniejszego
rozporzadzenia nalezy w zwiazku z tym wymieni¢ cele, dla ktérych istotne jest stosowanie wysokiej jakosci LMR.
LMR moze by¢ produkowany na potrzeby wykorzystywania w zalesianiu, odnawianiu, zréznicowaniu struktury
laséw oraz innych nasadzeniach drzew i bezposrednim siewie w co najmniej jednym z nastepujacych celow:
lesnictwo wielofunkcyjne, produkcja drewna, biomateriatéw, biomasy lub innych produktéw lesnych oraz ochrona
lesnych zasobow genetycznych.

Systemy rolno-lesne nalezy jednak wylaczy¢ z zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia, poniewaz uznaje sig
je, obok rolnictwa precyzyjnego, rolnictwa ekologicznego, agroekologii i trwalych uzytkéw zielonych o niskiej
intensywnosci uzytkowania, za jedng z wielu praktyk rolniczych przyczyniajacych si¢ do ochrony réznorodnosci
biologicznej, ustug ekosystemowych i elementéw krajobrazu. Elementy systeméw rolno-lesnych, a w szczegdlnosci
zywoploty, uznaje si¢ za nieprodukcyjne elementy rolnictwa, ktére chronig pola uprawne, a tym samym obejmujg
cele i zalozenia wykraczajace poza cele okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

Badania naukowe wykazaly ogromne znaczenie, jakie ma oparcie oceny i zatwierdzenia materialu podstawowego na
konkretnym celu, w jakim wykorzystywany bedzie LMR. Ponadto siew i sadzenie wysokiej jakosci LMR we
wla$ciwym miejscu ma pozytywny wplyw na cel, w jakim wykorzystywany jest dany LMR. Siew i sadzenie ,we
wlasciwym miejscu” oznacza, ze dany LMR jest dopasowany pod wzgledem genetycznym i fenotypowym do
obszaru, na ktorym jest uprawiany, z uwzglednieniem odpowiednich dla niego prognoz klimatycznych.

Po zatwierdzeniu materiatu podstawowego wiasciwe organy powinny dokonaé rozrdznienia migdzy autochtonicz-
nymi i rodzimymi zrédlami nasion lub drzewostanami. Podmioty profesjonalne powinny mie¢ mozliwosé
odzwierciedlenia tego rozréznienia w dokumencie podmiotu profesjonalnego.

Aby zapewni¢ wystarczajace dostawy LMR w odpowiedzi na zwigkszone zapotrzebowanie, konieczne jest usunigcie
wszelkich rzeczywistych lub potencjalnych barier w handlu, ktére moga ograniczaé swobodny przeptyw LMR na
terytorium Unii. Cel ten mozna osiggna¢ tylko wtedy, gdy odpowiednie przepisy Unii dotyczace LMR wprowadzg
najwyzsze mozliwe normy.

Przepisy unijne dotyczace produkcji LMR w celach obrotu i obrotu LMR powinny uwzglednia¢ praktyczne potrzeby
i mie¢ zastosowanie wylacznie do niektorych gatunkéw oraz ich mieszaficow, ktore sg wazne dla celéw niniejszego
rozporzadzenia. Gatunki te powinny zosta¢ wymienione w niniejszym rozporzadzeniu.

Celem niniejszego rozporzadzenia jest pomoc w utrzymaniu i tworzeniu odpornych laséw, odbudowie
ekosysteméw lesnych, wspieraniu ich ustug ekosystemowych oraz tworzeniu innych nasadzen drzew. Zostanie to
osiggnigte w szczegélnosci dzigki zréwnowazonej produkcji wysokiej jakosci LMR, obrotowi nim i jego
identyfikowalno$ci oraz poprzez zapewnienie, Ze uzytkownicy beda informowani przed zakupem LMR
o szczegélnych warunkach klimatycznych i ekologicznych, w ktérych znajdowal si¢ odpowiedni materiat
podstawowy.

Aby zapewni¢ przystosowanie certyfikowanego LMR do konkretnych warunkéw klimatycznych i ekologicznych
obszaru, na ktérym ma zostaé wysiany lub posadzony, wlasciwe organy powinny podczas procedury zatwierdzania
materialu podstawowego oceniaé jego whasciwosci zwiazane z trwaloScig. Te wlasciwosci zwigzane z trwaloScia
powinny obejmowac przystosowanie tego materialu podstawowego do szczegblnych warunkéw klimatycznych
i ekologicznych, w tym do czynnikéw biotycznych i abiotycznych wystepujacych w regionie pochodzenia, oraz jego
odporno$¢ lub tolerancj¢ na agrofagi, a takze na niekorzystne warunki klimatyczne i warunki siedliskowe w miejscu
jego uprawy.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1392/oj
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Aby zapewni¢ najwyzsza mozliwg jako$¢ LMR, nalezy pozyskiwaé go wylacznie z materialu podstawowego, ktéry
zostal oceniony i zatwierdzony przez wlasciwe organy. Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace pozyskiwania i zbioru
LMR z materialu podstawowego w celu zapewnienia wysokiej jakosci i identyfikowalnosci takiego LMR. Aby
umozliwi¢ wladciwym organom nadzorowanie pozyskiwania i zbioru, podmioty profesjonalne powinny
powiadamiac je z wyprzedzeniem o zamiarze pozyskania.

Material podstawowy powinien by¢ oceniony i zatwierdzony przez wlasciwe organy. Zatwierdzony material
podstawowy nalezy zarejestrowaé w rejestrze krajowym i nada¢ mu niepowtarzalny odnosnik w tym rejestrze wraz
z odniesieniem do jednostki zatwierdzenia.

Aby jednak zapewni¢ wickszg elastyczno$¢ w odniesieniu do LMR kategorii ,ze zidentyfikowanego Zrédia”
w przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych i klimatycznych, wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwos¢,
po zatwierdzeniu przez Komisj¢, udzielania podmiotom profesjonalnym zezwolenia na zatwierdzanie, w odniesieniu
do wybranych gatunkéw, materialu podstawowego przeznaczonego do produkeji LMR tej kategorii.

W celu odzwierciedlenia rozwoju wiedzy naukowej lub technicznej oraz majacych zastosowanie norm
migdzynarodowych powinna istnie¢ mozliwo$¢ wilaczenia stosowania technik biochemicznych i molekularnych
do procedury zatwierdzania materialu podstawowego jako metody uzupelniajacej.

Aby zapewni¢ rzeczywisty obraz sytuacji i przejrzystos¢ w odniesieniu do LMR produkowanego i bedacego
przedmiotem obrotu w calej Unii, kazde panstwo czlonkowskie powinno utworzy¢ w formacie elektronicznym,
opublikowa¢ i aktualizowa¢ krajowy rejestr materialu podstawowego poszczegdlnych gatunkéw i ich mieszancow
zatwierdzonych na jego terytorium.

Z tego samego wzgledu Komisja powinna na podstawie rejestrow krajowych dostarczonych przez poszczegdlne
panstwa czlonkowskie opublikowal w formacie elektronicznym unijny wykaz zatwierdzonego materiatu
podstawowego na potrzeby produkcji LMR. Unijny wykaz powinien zawiera¢ informacje dotyczace materialu
podstawowego, ktory zawiera lub sklada si¢ z organizmu zmodyfikowanego genetycznie, w tym uzyskanego za
pomocg niektérych nowych technik genomowych.

Wihasciwe organy powinny wystawi¢ Swiadectwo pochodzenia dla calego LMR pochodzacego z zatwierdzonego
materiatu podstawowego. Swiadectwo pochodzenia powinno zapewni¢ identyfikacje LMR, zawiera¢ informacje
0 jego pochodzeniu oraz najbardziej odpowiednie szczegbtowe informacje dla jego uzytkownikéw i whasciwych
organéw odpowiedzialnych za jego kontrole urzgdowa. Powinna istnie¢ mozliwo$¢ wystawienia Swiadectwa
pochodzenia w formie elektroniczne;j.

Kazde panstwo czlonkowskie powinno ustanowi¢ i aktualizowal krajowy wykaz wystawionych $wiadectw
pochodzenia oraz udostgpnia¢ ten wykaz Komisji i wlaSciwym organom wszystkich pozostatych panstw
cztonkowskich.

Tylko LMR pozyskany z zatwierdzonego materialu podstawowego powinien by¢ nastepnie dopuszczony do
certyfikacji i wprowadzany do obrotu. LMR powinien by¢ certyfikowany jako ,ze zidentyfikowanego Zrddla”,
Jwyselekcjonowany”, kwalifikowany” i ,przetestowany” przez wiasciwe organy i by¢ przedmiotem obrotu
z odniesieniem do tych kategorii. Kategorie LMR ,ze zidentyfikowanego zrédla”, ,wyselekcjonowany”,
Jkwalifikowany” i ,przetestowany” powinny podlega¢ jednolitym wymogom dotyczacym produkgji i obrotu, aby
zapewniC przejrzysto$¢, stworzy¢ réwne warunki dla podmiotéw profesjonalnych w calej Unii i zagwarantowaé
integralno$¢ rynku wewnetrznego.

Material podstawowy przeznaczony do produkcji LMR na potrzeby ochrony lesnych zasobéw genetycznych rézni
si¢ od materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR do celéw komercyjnych ze wzgledu na
odmienne kryteria selekcji majace zastosowanie do tych dwdéch rodzajéw materialu podstawowego. W zwigzku
z tym powinna istnie¢ mozliwo$¢ udzielenia podmiotom profesjonalnym, pod pewnymi warunkami, zezwolenia na
zatwierdzanie materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR na potrzeby ochrony lesnych zasobow
genetycznych. Upowaznione podmioty profesjonalne powinny zatwierdzaé taki material podstawowy zgodnie
z wymogami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu i z odniesieniem do jednostki zatwierdzenia oraz
przekazywaé wlasciwemu organowi szczegdlowe informacje dotyczace tej jednostki zatwierdzenia. Decyzje
o wlaczeniu tego materialu podstawowego do rejestru krajowego powinien podejmowaé wlasciwy organ danego
panstwa cztonkowskiego.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj
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Kategoria ,ze zidentyfikowanego zrédla” jest minimalng norma wymagana w przypadku obrotu LMR, poniewaz
w przypadku materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR nalezacego do tej kategorii
przeprowadzono niewielkg selekcje fenotypowa lub nie zostala ona przeprowadzona. Aby zapewnic¢ identyfikowal-
no$¢, podmiot profesjonalny powinien rejestrowaé lokalizacje materiatlu podstawowego, z ktérego zebrano LMR,
czyli — innymi stowy — jego miejsce pochodzenia. Podaje si¢ pochodzenie tego materialu podstawowego, jezeli jest
znane. Jest to zgodne z Systemem Nasion i Roslin Lednych OECD oraz do$wiadczeniem zdobytym w zwigzku ze
stosowaniem dyrektywy 1999/105/WE.

Na podstawie do$wiadczenia zdobytego podczas stosowania dyrektywy 1999/105/WE oraz biorac pod uwage
System Nasion i Roslin Lesnych OECD, wiasciwy organ powinien oceni¢ material podstawowy przeznaczony do
produkeji LMR kategorii ,wyselekcjonowany”. Ocena ta powinna opiera si¢ na obserwacji cech tego materialu
podstawowego i uwzglednial konkretny cel, w jakim ma by¢ stosowany LMR pozyskany z tego materialu
podstawowego. Nalezy zadbaé o ogélna jako$¢ w ramach tej kategorii. Populacja reprodukcyjna powinna
charakteryzowac¢ si¢ co najmniej pewnym stopniem jednolitosci.

W celu wyprodukowania LMR kategorii , kwalifikowany” podmiot profesjonalny powinien wybra¢ — ze wzgledu na
wyjatkowe cechy, na przyklad pod wzgledem produkgji drewna lub dostosowania si¢ do lokalnych warunkéw
klimatycznych i ekologicznych — skladniki materialu podstawowego, ktére beda wykorzystane na poziomie
indywidualnym w projekcie wzoru krzyzowania. Wlasciwy organ powinien zatwierdzi¢ sklad i proponowany wzor
krzyzowania tych skladnikéw, uklad terenu, warunki izolacji i lokalizacj¢ tego materialu podstawowego. Jest to
istotne w celu dostosowania do majacych zastosowanie norm miedzynarodowych na podstawie Systemu Nasion
i Rodlin Lesnych OECD oraz w celu uwzglednienia doswiadczenia zdobytego w zwigzku ze stosowaniem dyrektywy
1999/105/WE.

Material podstawowy przeznaczony do produkcji LMR kategorii ,przetestowany” powinien podlegaé mozliwie
najbardziej rygorystycznym wymogom. Wyzszo$¢ LMR powinno si¢ ocenial w odniesieniu do jednego, a najlepiej
wickszej liczby zatwierdzonych lub wczesniej wybranych wzorcow. Normy te nalezy okresli¢ na podstawie celu, do
ktérego bedzie wykorzystany LMR kategorii ,przetestowany”. Po wyselekcjonowaniu skladnikéw materialu
podstawowego wyzszo$¢ LMR nalezy wykaza¢ w drodze testow poréwnawczych lub oszacowaé, przeprowadzajac
ocene skladnikow genetycznych tego materialu podstawowego. Wlasciwy organ powinien uczestniczy¢ w tym
procesie. Powinien on zatwierdzi¢ uklad doswiadczalny i testy w celu zatwierdzenia materialu podstawowego,
zweryfikowaé dokumentacje dostarczong przez podmiot profesjonalny i zatwierdzi¢ wyniki testow dotyczacych
wyzszosci LMR albo oceny genetycznej. Realizujac te zadania, wlasciwy organ powinien dazy¢ do dostosowania do
majacych zastosowanie norm mig¢dzynarodowych na podstawie Systemu Nasion i Roélin Lesnych OECD i innych
majgcych zastosowanie norm migdzynarodowych oraz powinien uwzgledni¢ dowiadczenie zdobyte w zwiazku ze
stosowaniem dyrektywy 1999/105/WE.

Przeprowadzenie oceny materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR kategorii ,przetestowany”
trwa Srednio 10 lat. W celu zapewnienia szybszego dostgpu na rynku do LMR tej kategorii, gdy ocena materiatu
podstawowego jest w toku, pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ tymczasowego zatwierdzenia
materialu podstawowego na maksymalny okres 10 lat. Zatwierdzenie takie powinno si¢ przyznawal tylko wtedy,
gdy tymczasowe wyniki oceny genetycznej lub testow pordwnawczych wskazuja na to, ze po zakonczeniu testéw
material podstawowy spelni wymogi niniejszego rozporzadzenia. W celu zapewnienia, aby zatwierdzenie pozostalo
odpowiednie, wyniki te powinny by¢ ponownie analizowane najp6zniej po 10 latach.

Zgodno$¢ LMR bedacego przedmiotem obrotu z wymogami dotyczacymi kategorii ,ze zidentyfikowanego Zrddla”,
Jwyselekcjonowany”, kwalifikowany” i ,przetestowany” powinna by¢ poswiadczona etykieta urzedows. Przed
wprowadzeniem do obrotu lub bezposrednim uzyciem oraz do czasu wystawienia etykiety urzedowej pozyskany
LMR powinien zosta¢ opatrzony etykietg tymczasowa, aby zapewni¢ identyfikowalnos¢.

Oprocz  etykiety urzedowej podmioty profesjonalne powinny réwniez wystawia¢é dokument podmiotu
profesjonalnego. Powinien on zawiera¢ wszystkie informacje z etykiety urzedowej, a takze informacje uzupelniajace.
Jest to konieczne w celu jak najpelniejszego poinformowania uzytkownika o LMR oraz rejestrowania tych informacji
w najskuteczniejszy sposob.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1392/oj
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LMR zmodyfikowany genetycznie powinien pozostawaé w obrocie tylko wtedy, gdy jest bezpieczny dla zdrowia
ludzkiego i Srodowiska oraz zostal zatwierdzony do uprawy na podstawie dyrektywy 2001/18/WE () lub
rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 (°) Parlamentu Europejskiego i Rady i jezeli ten LMR nalezy do kategorii
.przetestowany”. Pozostawanie w obrocie LMR uzyskanego za pomocg niektérych nowych technik genomowych
powinno by¢ mozliwe tylko wtedy, gdy spelnia on wymogi rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
20261388 (') i jezeli ten LMR nalezy do kategorii ,przetestowany”.

Etykieta urzgdowa powinna zawieraé informacje dotyczace materialu podstawowego, ktéry zawiera lub sklada si¢
z organizmu zmodyfikowanego genetycznie, w tym takiego, ktory uzyskano za pomoca niektérych nowych technik
genomowych.

Aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie rynku wewnetrznego i stworzy¢ réwne warunki dziatania, nalezy ustanowié
pewne wymogi dotyczace spoczywajacego na podmiotach profesjonalnych obowiazku zapewnienia identyfikowal-
nosci i identyfikacji LMR na wszystkich etapach produkcji i wprowadzania do obrotu oraz poddawania tych
podmiotéw kontrolom urzedowym. Przed powierzeniem wykonywania wszystkich lub niektérych dziatan
wymaganych do produkcji i obrotu LMR pod nadzorem urz¢dowym sprawowanym przez wiasciwy organ,
podmioty profesjonalne powinny uzyska¢ zezwolenie wlasciwego organu. Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace
udzielania, cofania lub zmiany takiego zezwolenia oraz sprawowania nadzoru urzedowego przez wlaiciwe organy.

W szczegblnosci podmioty profesjonalne powinny mie¢ mozliwo$¢ uzyskania od wlasciwego organu zezwolenia na
wystawienie i wydrukowanie pod nadzorem urzedowym etykiety urzedowej dla okreslonych gatunkéw i kategorii
LMR. Zapewni to podmiotom profesjonalnym wicksza elastyczno$¢ w odniesieniu do prowadzonego nastgpnie
obrotu tym LMR. Podmioty profesjonalne powinny mie¢ jednak mozliwos¢ rozpoczgcia wystawiania i drukowania
etykiety urzedowej dopiero po stwierdzeniu, ze LMR spelnia majace zastosowanie wymogi. Zezwolenie to jest
konieczne w zwigzku z urzedowym charakterem etykiety urzedowej oraz w celu zagwarantowania uzytkownikom
LMR najwyzszych mozliwych norm jakosci.

O ile okreslone gatunki i ich mieszaice nie sg przedmiotem dzialan zawartych w niniejszym rozporzadzeniu,
panstwa czlonkowskie moga w odniesieniu do tych gatunkéw i mieszaficow oraz do swojego terytorium podjaé
réwnowazne lub bardziej rygorystyczne lub tez mniej rygorystyczne dzialania.

W celu zapewnienia przejrzystosci i skuteczniejszej kontroli produkcji i obrotu LMR podmioty profesjonalne
powinny by¢ rejestrowane w rejestrach ustanowionych przez panstwa czlonkowskie na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 (¥). Jest to niezbedne do whasciwego funkcjonowania urzedowego
rejestru podmiotéw profesjonalnych i w celu uniknigcia podwdjnej rejestracji. Podmioty profesjonalne, do ktérych
zastosowanie ma niniejsze rozporzadzenie, s3 w duzej mierze objete zakresem urzedowego rejestru podmiotéw
profesjonalnych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego uwalniania do
$§rodowiska organizméw zmodyfikowanych genetycznie i uchylajaca dyrektywe Rady 90/220/EWG (Dz.U. L 106 z 17.4.2001, s. 1,
ELL http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2001/180j).

Rozporzadzenie (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie genetycznie
zmodyfikowanej zywnosci i paszy (Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 1, ELL http://data.ecuropa.eu/elijreg/2003/1829/0j).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/1388 z dnia 17 czerwca 2026 r. w sprawie roslin uzyskiwanych za
pomocg niektérych nowych technik genomowych oraz uzyskiwanych z tych roslin produktéw, oraz w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) 2017/625 (Dz.U. L, 2026/1388, 26.6.2026, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1388/0j).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 pazdziernika 2016 r. w sprawie Srodkéw ochronnych
przeciwko agrofagom rolin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014
i (UE) nr 11432014 oraz uchylajace dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647[EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE,
2006/91/WE i 2007/33/WE (Dz.U. L 317 z 23.11.2016, s. 4, ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg/2016/2031/o0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj
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Przed przekazaniem LMR podmioty profesjonalne powinny ulatwi¢ potencjalnym uzytkownikom LMR dostep do
istniejacych dostepnych informacji dotyczacych dostosowania LMR do konkretnych warunkéw klimatycznych
i ekologicznych, aby umozliwi¢ uzytkownikom wybdér LMR najbardziej odpowiedniego do jego zamierzonego
zastosowania w planowanej lokalizacji.

W przypadku materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR nalezacego do kategorii ,ze
zidentyfikowanego zrédla” i ,wyselekcjonowany” pafstwa czlonkowskie powinny, w przypadku odpowiednich
gatunkéw, wyznaczy¢ regiony pochodzenia w celu wskazania obszaréw lub grupy obszaréw o wystarczajgco
jednolitych warunkach ekologicznych i obejmujacych material podstawowy o podobnych cechach fenotypowych lub
genetycznych. Jest to konieczne, poniewaz LMR wyprodukowany z tego materialu podstawowego ma by¢
przedmiotem obrotu z odniesieniem do tych regionéw pochodzenia.

Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace sporzadzania i aktualizowania dla jednego lub wigkszej liczby gatunkow
drzew, planéw awaryjnych, ktére panstwa czlonkowskie moga ustanowié, aby zapewni¢ swoje przygotowanie
i zdolno$¢ do ustanowienia wystarczajacych dostaw LMR niezbednego do odnowienia obszaréw dotknietych
ekstremalnymi zdarzeniami pogodowymi, pozarami, chorobami, gradacjami agrofagéw, kleskami lub wszelkimi
innymi niepozadanymi zdarzeniami. Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace treici planéw awaryjnych, aby zapewnié
proaktywne i skuteczne dzialania przeciwko takim zagrozeniom, jezeli si¢ pojawia. Powinna réwniez istnieé
mozliwo$¢ dostosowania tresci plandéw awaryjnych do konkretnych warunkéw klimatycznych i ekologicznych
panujacych na terytoriach panstw cztonkowskich. Mozliwosci te powinny réwniez odzwierciedla¢ ogélne dziatania
w zakresie gotowosci, ktére panstwa czlonkowskie podejmuja na zasadzie dobrowolnosci w ramach Unijnego
Mechanizmu Ochrony Ludnosci ustanowionego decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1313/2013/UE (°).

Aby zapewni¢ identyfikowalno$¢ LMR, na wszystkich etapach produkeji i obrotu powinien by¢ on przechowywany
w oddzielnych partiach wraz z odniesieniem do poszczegblnych jednostek zatwierdzenia oraz do $wiadectwa
pochodzenia po jego wystawieniu. W celu zapewnienia przejrzystosci i identyfikowalnosci kazda partic LMR nalezy
oznaczy¢ kodem partii, a po wystawieniu $wiadectwa pochodzenia — kodem $wiadectwa pochodzenia.

Przedmiotem obrotu powinny by¢ jedynie nasiona spelniajace okre$lone normy jakosci. Powinny one byé
etykietowane i by¢ przedmiotem obrotu wylacznie w zamknietych opakowaniach, ktére sa zaplombowane, aby
umozliwi¢ ich prawidlows identyfikacje, zapewnic ich jakos¢ i identyfikowalno$¢ oraz unikna¢ oszustw.

W okresach, w ktorych wystepuja tymczasowe trudnosci w pozyskiwaniu wystarczajacych ilosci LMR niektorych
gatunkéw, powinna istnie¢ mozliwo$¢ tymczasowego zatwierdzenia materialu podstawowego lub LMR
spetniajacego mniej rygorystyczne wymogi jakosci, z zastrzezeniem speknienia okre$lonych warunkéw. Te mniej
rygorystyczne wymogi powinny obejmowac zatwierdzenie materialu podstawowego przeznaczonego do produkgiji
réznych kategorn LMR lub obrotu LMR, ktéry spelnia mniej rygorystyczne wymogi jakosci. Jest to konieczne, aby
zapewni¢ elastyczne podejscie w obszarach dotknigtych niekorzystnymi okolicznociami i unikngé zaktdcen na
rynku wewnetrznym LMR.

Aby zharmonizowa¢ przeprowadzanie kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych w odniesieniu do LMR
w calej Unii, nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace wyznaczania wlasciwych organéw odpowiedzialnych za takie
zadania i wymogéw dotyczacych tych organdw, a takze dotyczace wykonywania i ewentualnego delegowania takich
zadan.

Eksperci Komisji powinni mie¢ mozliwo$¢ przeprowadzania kontroli, w tym audytéw, w panstwach czlonkowskich
w celu zweryfikowania stosowania wlasciwego prawodawstwa Unii oraz funkcjonowania krajowych systemow
kontroli i wlasciwych organéw.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1313/2013/UE z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Unijnego Mechanizmu Ochrony
Ludnosci (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 924, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/oj).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1392/oj
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W celu zapewnienia zasad dobrej administracji i zaufania publicznego wlasciwe organy powinny przeprowadzaé
kontrole urzedowe z zachowaniem wysokiego poziomu przejrzystosci. W tym celu powinny one podawaé do
wiadomosci publicznej, w tym poprzez publikacje w internecie, istotne informacje dotyczace organizacji
i przeprowadzania kontroli urzedowych, w tym, w stosownych przypadkach, rodzaju i liczby kontroli urzedowych,
przypadkéw niezgodnosci, zastosowanych Srodkéw i natozonych kar.

LMR powinien by¢ importowany z panstw trzecich tylko wtedy, gdy zostanie stwierdzone, ze spelnia on wymogi
réwnowazne wymogom majacym zastosowanie do LMR produkowanego i bedacego przedmiotem obrotu w Unii.
Jest to konieczne w celu zapewnienia, aby importowany LMR zapewnial ten sam poziom jakosci co LMR
produkowany w Unii. Podejscie to zapewni, ze importowany LMR nie tylko bedzie spetnial normy Unii, ale takze
przyczyniat si¢ do réznorodnosci genetycznej i trwalosci.

Ekstremalne warunki pogodowe i klimatyczne moga powodowa¢ niedobory LMR w jednym lub wigkszej liczbie
panstw cztonkowskich, ktérym to niedoborom pozostale panstwa czlonkowskie lub pafistwa trzecie, ktérym
przyznano réwnowazno$¢, nie moga zaradzi. W zwigzku z tym w tych wyjatkowych przypadkach te panstwa
cztonkowskie powinny mieé¢ mozliwos¢, pod pewnymi warunkami, tymczasowego importu LMR z panstw trzecich
innych niz te, w przypadku ktérych stwierdzono réwnowaznos¢. Oceniajac te warunki, Komisja powinna réwniez
wzigé¢ pod uwage szczegdlne potrzeby zainteresowanych panstw czlonkowskich, takie jak pochodzenie i cechy
genetyczne danego LMR.

W przypadku importu LMR z panstwa trzeciego do Unii zainteresowany podmiot profesjonalny powinien
poinformowaé wlaiciwy organ z wyprzedzeniem o tym imporcie za posrednictwem systemu zarzadzania
informacjami w zakresie kontroli urzedowych (IMSOC) utworzonego na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (*%). Do importowanego LMR nalezy ponadto dolaczy¢ certyfikat OECD lub
réwnowazne $wiadectwo urzedowe wystawione przez pafstwo trzecie pochodzenia oraz dokumentacj¢ zawierajaca
szczegtowe informacje na temat tego LMR dostarczong przez podmiot profesjonalny w tym panstwie trzecim. Do
tego LMR nalezy dolaczy¢ etykiete OECD lub réwnowazng etykiete urzedowa, poniewaz jest to konieczne, aby
zapewni¢ uzytkownikom tego LMR $wiadomy wybdr i ulatwi¢ wlasciwym organom przeprowadzanie
odpowiednich kontroli urzedowych.

Aby monitorowaé wplyw niniejszego rozporzadzenia i umozliwi¢ Komisji oceng wprowadzonych $rodkéw, panstwa
cztonkowskie powinny co pig¢ lat skladaé sprawozdania na temat ilosci certyfikowanego LMR w podziale na
kategorie i lata, liczby przyjetych planéw awaryjnych, dostgpnych i odpowiednich stron internetowych oraz
wytycznych dla zakladajacych uprawy, a takze ilosci LMR importowanego z panstw trzecich w podziale na rodzaje
i gatunki, nalozonych kar i liczby zarejestrowanych podmiotéw profesjonalnych.

W celu dostosowania niniejszego rozporzadzenia do zmian ekologicznych, a w szczegdlnosci do przemieszczen
gatunkéw drzew i ich zasiggéw na skutek zmiany klimatu, a takze w celu odzwierciedlenia rozwoju wiedzy
naukowej lub technicznej, nalezy zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przekazad
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw w odniesieniu do zmiany niniejszego rozporzadzenia poprzez
dodanie gatunkéw drzew do wykazu gatunkéw objetych niniejszym rozporzadzeniem lub usunigcie ich z tego
wykazu w zaleznosci od tego, czy spelniajg one okreslone kryteria, czy tez przestang je spelniac.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzgdowych i innych
czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoSciowego i paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia rolin i Srodkéw ochrony roslin, zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 3962005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE)
nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady
98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43[WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 8822004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93/WE i 9778/WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95
z 7.4.2017, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj


http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj

Dz.U. L z 26.6.2026

PL

(55)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

)

W celu odzwierciedlenia rozwoju wiedzy naukowej lub technicznej i Systemu Nasion i Roslin Lesnych OECD oraz
innych majgcych zastosowanie norm miedzynarodowych nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany wymogéw dotyczacych zatwierdzania materialu
podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR kategorii ,ze zidentyfikowanego Zrédha”, ,wyselekcjonowany”,
Jkwalifikowany” i ,przetestowany”, a takze kategorii, w ramach ktérych przedmiotem obrotu moze by¢ LMR
z roznych rodzajéw materialu podstawowego.

Aby odzwierciedli¢ rozwdj wiedzy naukowej lub technicznej, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez
okreslenie niektérych wymogéw dotyczacych partii jednostek nasiennych gatunkéw drzew objetych niniejszym
rozporzadzeniem, innych niz ich mieszarice, dotyczacych czesci rodlin takich gatunkéw i ich mieszancéw,
dotyczgcych zewnetrznych norm jakosci Populus spp. rozmnazanych przez zrzezy pedowe z korzeniami lub bez
korzeni, dotyczacych materialu sadzeniowego gatunkéw drzew i ich mieszancow objetych niniejszym
rozporzadzeniem oraz dotyczacych materialu sadzeniowego, ktory ma by¢ sprzedawany uzytkownikom koficowym
w regionach o szczeg6lnych warunkach ekoklimatycznych.

W celu zapewnienia jasnosci i zharmonizowanego podejscia do ustanawiania i wdrazania planéw awaryjnych nalezy
zgodnie z art. 290 TFUE przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw w odniesieniu do uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez okreslenie elementéw, ktore mozna uwzgledni¢ w planie awaryjnym na
podstawie niniejszego rozporzadzenia.

W celu zwigkszenia wiarygodnosci systemu udzielania zezwolen podmiotom profesjonalnym oraz nadzoru
urzedowego sprawowanego przez wlaiciwe organy nalezy zgodnie z art. 290 TFUE przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjmowania aktéw w odniesieniu do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie
procedury skladania przez podmiot profesjonalny wniosku o udzielenie zezwolenia oraz potwierdzania zgodnosci
Z majacymi zastosowanie wymogami.

Aby osiagnac cel okreslony w komunikacie Komisji z dnia 9 marca 2021 r. pt. ,Cyfrowy kompas na 2030 r.:
Europejska droga w cyfrowej dekadzie”, ktérym jest przejscie na technologie cyfrowe z korzyscig dla obywateli
i przedsigbiorstw, oraz aby uwzgledni¢ postepy techniczne w zakresie cyfryzacji ustug, nalezy przekazaé¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie przepisow dotyczacych cyfrowego rejestrowania gtéwnych dziatan
dotyczacych weryfikacji wymogéw w zakresie zatwierdzania materialu podstawowego i produkeji LMR, ktére to
dzialania prowadza do wystawiania $wiadectw pochodzenia, etykiet urzedowych i dokumentéw podmiotu
profesjonalnego, oraz dotyczacych ustanowienia scentralizowanej platformy laczacej wszystkie panstwa
cztonkowskie i Komisje.

Szczegllnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych nad aktami delegowanymi Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa (). W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach
w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup
eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Aby zapewni¢ proporcjonalne podejScie, nie powinno by¢ konieczne spetnianie niektérych wymogéw przy obrocie
malymi ilo$ciami nasion. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do okreslenia, co stanowi mala ilo¢ w odniesieniu do
poszczegdlnych gatunkow, uprawniajaca do wylaczenia ich z niektérych wymogéw dotyczacych obrotu.

Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.cu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.
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(62) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia oraz w celu zapewnienia, aby
podmioty profesjonalne, ktére uzyskaly zezwolenie, prawidlowo i w sposéb spéjny zatwierdzaly material
podstawowy przeznaczony do produkcji LMR na potrzeby ochrony lesnych zasobéw genetycznych, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do szczegbtowych warunkéw oceny kwalifikowalnosci
podmiotéw profesjonalnych, ktére maja uzyskaé zezwolenie na zatwierdzanie materialu podstawowego, oraz
warunkéw przekazywania wlasciwemu organowi szczegélowych informacji na temat jednostki zatwierdzenia.

(63) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia oraz zaradzenia
tymczasowym trudnosciom w ogélnych dostawach LMR nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze
w odniesieniu do udzielenia co najmniej jednemu panstwu czlonkowskiemu tymczasowego zezwolenia na obrot
LMR spelniajgcym mniej rygorystyczne wymogi niz wymogi okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu lub
pochodzgcego z materialu podstawowego, ktéry spelnia mniej rygorystyczne wymogi niz wymogi okreslone
w niniejszym rozporzadzeniu.

(64) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia oraz ulatwienia uznawania
i stosowania $wiadectw pochodzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do
przyjmowania treSci i wzoru S$wiadectwa pochodzenia, a takze do ustanawiania przepisow dotyczacych
mechanizméw i rozwigzan technicznych zapewniajacych wystawianie dokladnych i wiarygodnych $wiadectw
pochodzenia oraz zapobieganie ryzyku oszustw, procedur, ktérych nalezy przestrzega¢ w przypadku cofnigcia
$wiadectw pochodzenia i wystawiania zastepczych $wiadectw pochodzenia, przepiséw dotyczacych sporzadzania
poswiadczonych kopii $wiadectw pochodzenia oraz przepiséw dotyczacych wystawiania elektronicznych $wiadectw
pochodzenia i stosowania podpiséw elektronicznych.

(65 W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia oraz zapewnienia
zharmonizowanych ram etykietowania i przekazywania informacji dotyczacych LMR nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do okreslenia formatu, rozmiaru, ksztaltu i koloru etykiety urzedowej
i dokumentu podmiotu profesjonalnego w odniesieniu do wszystkich lub poszczegélnych kategorii LMR. Przy
okreslaniu koloru Komisja powinna wzia¢ pod uwage zasady i przepisy Systemu Nasion i Roslin Lesnych OECD.
Pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢, w stosownych przypadkach, stosowania przepiséw dotyczacych
koloru.

(66) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia oraz odzwierciedlenia zmian
zwigzanych z cyfryzacja sektora LMR nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do
okreslania rozwiazan technicznych dotyczacych wystawiania elektronicznych $wiadectw pochodzenia, elektronicz-
nych etykiet urzgdowych oraz elektronicznych dokumentéw podmiotéw profesjonalnych.

(67 W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia oraz zapewnienia
zatwierdzania materiatlu podstawowego kategorii ,ze zidentyfikowanego Zrddla” przez podmioty profesjonalne,
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do udzielania takiego zatwierdzenia,
z zastrzezeniem spelnienia okre$lonych warunkéw.

(68) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia oraz zapewnienia
prawidlowego stosowania odstepstwa dotyczacego tymczasowego zatwierdzenia materialu podstawowego
przeznaczonego do produkcji LMR kategorii ,przetestowany” nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze
w odniesieniu do okreslenia maksymalnej liczby jednostek LMR i maksymalnej wielkosci obszaru, ktére mogg
podlega¢ takiemu zatwierdzeniu.

(69) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do podejmowania decyzji dotyczacych organizacji tymczasowych
eksperymentéw majacych na celu poszukiwanie lepszych rozwiazan niz okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu
wymogi w zakresie oceny i zatwierdzania materialu podstawowego oraz produkgji i obrotu LMR.

(700 W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia, przy jednoczesnym
umozliwieniu wdrazania krajowych lub regionalnych podejs¢ dotyczacych produkeji i obrotu LMR oraz w celu
poprawy jakosci danego LMR, ochrony $rodowiska lub wktadu w ochrong réznorodnosci biologicznej i odbudowe
ekosystemow le$nych, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do udzielania panstwom
cztonkowskim, pod pewnymi warunkami, zezwolenia na przyjecie bardziej rygorystycznych lub dodatkowych
wymogoéw dotyczacych zatwierdzania materialu podstawowego i produkcji LMR, do ograniczenia zatwierdzania
materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR kategorii ,ze zidentyfikowanego Zrédta” lub do zakazu
sprzedazy uzytkownikowi koncowemu do celu siewu lub sadzenia na catosci lub czesci jego terytorium okreslonego
LMR, w przypadku gdy ten LMR nie jest odpowiedni do ekologicznych warunkéw lesnictwa danego panstwa
cztonkowskiego i do wiasciwych celow.
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(71)

(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

(")

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do podejmowania decyzji, ze LMR okre$lonych rodzajéw, gatunkéw,
kategorii oraz, w stosownych przypadkach, pochodzacy z okreslonych rodzajéow materialu podstawowego lub
okreslonego regionu pochodzenia, produkowany w panstwie trzecim, spelnia wymogi réwnowazne wymogom
majgcym zastosowanie do LMR produkowanego i bedacego przedmiotem obrotu w Unii.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do ustanowienia pewnych przepiséw dotyczgcych jednolitych rozwigzan
praktycznych w zakresie realizacji kontroli urzgdowych w celu weryfikacji zgodnosci z przepisami w sprawie LMR.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do okreslenia formatu technicznego, w tym w odniesieniu do cyfrowego
przedkiadania i przetwarzania sprawozdan, ktore maja by¢ przedkladane Komisji przez panstwa czlonkowskie,
dotyczacych ilosci certyfikowanego LMR w podziale na kategorie i lata, liczby przyjetych planéw awaryjnych,
dostepnych i odpowiednich stron internetowych oraz wytycznych dla zakladajacych uprawy, ilosci LMR
importowanego z panstw trzecich w podziale na rodzaje i gatunki, kar oraz liczby zarejestrowanych podmiotéow
profesjonalnych.

Uprawnienia wykonawcze powierzone Komisji na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 ('?).

W calej Unii powinien by¢ dozwolony obrét jedynie zdrowym LMR. LMR bedacy przedmiotem obrotu zgodnie
z niniejszym rozporzgdzeniem powinien by¢ réwniez zgodny z zasadami ustanowionymi lub przewidzianymi
w odpowiednich przepisach rozporzadzenia (UE) 2016/2031 dotyczacymi agrofagéw kwarantannowych dla Unii,
agrofagéw kwarantannowych dla strefy chronionej i regulowanych agrofagéw niekwarantannowych dla Unii oraz ze
srodkami przyjetymi na podstawie art. 30 ust. 1 tego rozporzadzenia.

Agrofagi jakoSciowe to agrofagi, ktére nie podlegaja rozporzadzeniu (UE) 2016/2031. Moga one wystgpowac
podczas produkcji LMR oraz gdy LMR jest przechowywany przez dtugi okres w warunkach nadmiernej wilgoci
materiatu lub wilgotno$ci powietrza. Ich obecno$¢ w LMR bedacym przedmiotem obrotu powinna by¢ zatem tak
niska, aby nie mialo to niekorzystnego wplywu na jego jakosc.

Aby poprawi spdjnosé przepiséw dotyczacych LMR z przepisami rozporzadzenia (UE) 2016/2031 dotyczgcymi
paszportéw roélin, nalezy zezwoli¢ na polaczenie etykiety urzedowej dla LMR z paszportem roélin.

Ze wzgledu na specyfike sektora LMR, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ wlasne przepisy dotyczace
kontroli urzgdowych LMR. Aby zapewni¢ spdjne stosowanie kontroli urzgdowych dotyczacych LMR we wszystkich
panstwach czlonkowskich, stworzy¢ synergie z systemem kontroli urzgdowych w podobnych sektorach,
w szczeg6lnosci w sektorze zdrowia roslin, oraz umozliwi¢ panstwom cztonkowskim wykorzystanie istniejacych
instrument6éw i narzedzi, takich jak system IMSOC, do weryfikacji zgodnosci z przepisami dotyczacymi LMR,
w stosownych przypadkach oprécz odpowiednich przepisow rozporzadzenia (UE) 2017/625 nalezy stosowac
przepisy dotyczace kontroli urzedowych zawarte w niniejszym rozporzadzeniu.

Przyjmuje si¢, ze wlasciwe organy panstw czlonkowskich, ktérym powierzono wykonywanie zadan na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, moga by¢ réwniez wlasciwymi organami wyznaczonymi zgodnie z art. 4
rozporzadzenia (UE) 2017625, a zatem odpowiedzialnymi za organizacje kontroli urzegdowych i innych czynnosci
urzedowych w innych obszarach.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady
ogélne dotyczace trybu kontroli przez panistwa czlonkowskie wykonywania uprawnient wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13, ELL http://data.europa.eufelijreg/2011/182/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1392/oj
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(80)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) 2016/2031 i (UE) 2017/625.
(81)  Ze wzgledu na jasno$¢ prawa i przejrzysto$¢ nalezy uchyli¢ dyrektywe 1999/105/WE.

(82)  Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie zharmonizowanego podejicia do produkcji
i obrotu LMR, nie moze zostal osiggniety w sposéb wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze
wzgledu na skutki, ztozono$¢ i migdzynarodowy wplyw dzialan mozliwe jest jego lepsze osiagnigcie na poziomie
Unii, Unia moze podja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasada proporcjonalno$ci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiagnigcia tego celu. W tym kontek$cie i w razie potrzeby w niniejszym rozporzadzeniu
wprowadza si¢ odstepstwa lub szczegétowe wymogi w odniesieniu do okreslonych rodzajéw LMR i do podmiotéw
profesjonalnych.

(83)  Z uwagi na czas i zasoby, ktore sa potrzebne wlasciwym organom i zainteresowanym podmiotom profesjonalnym
do dostosowania si¢ do nowych wymogdw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie od dnia 17 lipca 2031 r.

(84)  Aby uniknaé zaklocen w produkcji LMR i obrocie nim w Unii, nalezy zezwoli¢ na pozostanie w obrocie LMR
wyprodukowanego przed dniem 17 lipca 2031 r. zgodnie z dyrektywa 1999/105/WE lub przepisami krajowymi do
wyczerpania odpowiednich zapaséw. Z tego samego powodu, nalezy zezwoli¢ na pozostanie w obrocie LMR
wyprodukowanego zgodnie z dyrektywa 1999/105/WE wraz ze $wiadectwem pochodzenia wystawionym na
podstawie tej dyrektywy,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
Przepisy ogdlne

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace produkcji lesnego materialu rozmnozeniowego (LMR)
przeznaczonego do obrotu oraz przepisy dotyczgce obrotu LMR.

W szczegdlnosci w niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ wymogi dotyczace pochodzenia materialu podstawowego
przeznaczonego do produkcji LMR, zatwierdzenia takiego materialu podstawowego i jego rejestracji, a takze wymogi
dotyczace identyfikowalnosci LMR, kontroli urzedowych, kategorii LMR, tozsamosci i jakosci LMR, certyfikacji,
etykietowania, pakowania, importu, podmiotéw profesjonalnych i krajowych planéw awaryjnych.

Artykut 2

Zakres stosowania i cele

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do produkcji do celéw obrotu oraz obrotu LMR nalezacym do gatunkéw
drzew wymienionych w zalgczniku I i ich mieszancow.

Do celéw niniejszego rozporzadzenia za mieszance uznaje si¢ mieszafce gatunkéw drzew wymienionych w zalaczni-
ku I, jezeli jest w nim wymieniony co najmniej jeden z gatunkéw rodzicielskich.

2. Celami niniejszego rozporzadzenia sa przyczynianie si¢ do utrzymywania i tworzenia odpornych laséw, do
odbudowy ekosysteméw lesnych i réznorodnosci biologicznej laséw oraz wspieranie lesnych ustug ekosystemowych
i innych nasadzen drzew, w szczegélnosci poprzez:

a) zréwnowazong produkgje, obrét i identyfikowalnosé wysokiej jakosci LMR w Unii;
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b) prawidtowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego LMR;

¢) wspieranie zrownowazonej produkcji drewna, biomateriatléw, biomasy i innych produktow lesnych;

d) wspieranie ochrony lesnych zasobéw genetycznych;

¢) wklad LMR w lagodzenie zmiany klimatu, dostosowanie laséw do zmiany klimatu i ochrong przed erozja gleby.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych zmieniajacych wykaz zawarty
w zalaczniku I, z uwzglednieniem:

a) zmian ekologicznych, w tym przemieszczen gatunkéw drzew i ich zasiggdéw na skutek zmiany klimatu;
b) rozwoju wiedzy naukowej lub techniczne;j.

Na podstawie tych aktow delegowanych dodaje si¢ gatunki drzew do wykazu w zalgczniku I tylko wtedy, gdy gatunki te
spelniaja co najmniej jedno z nastgpujacych kryteriow:

a) reprezentujg znaczacy obszar i znaczgcy udzial warto$ci ekonomicznej produkeji LMR w Unii;
b) s3 przedmiotem obrotu jako LMR w co najmniej dwoch pafistwach czlonkowskich; lub
¢) uznaje si¢ je za wazne dla przystosowania do zmiany klimatu i dla ochrony lesnych zasobéw genetycznych.

Na podstawie tych aktow delegowanych usuwa si¢ gatunki drzew z wykazu w zalaczniku I, gdy tylko gatunki te przestaja
spetniaé ktérekolwiek z kryteriéw okreslonych w akapicie drugim niniejszego ustepu.

4. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do nastgpujacego materiatu:

a) nasion i innego ro$linnego materialu rozmnozeniowego objetego dyrektywami Rady 66/401/EWG (V)
66/402/EWG (),  68/193[EWG (%), 2002/53/WE (%), 2002/54/WE (), = 2002/55/WE (¥, 2002/56/WE (**),
2002/57WE (%), 2008/72/WE (2!) i 2008/90/WE (*2);

(*)  Dyrektywa Rady 66/401/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roélin pastewnych (Dz.U. 125
z 11.7.1966, s. 2298/66, ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/1966/401/0j).

() Dyrektywa Rady 66/402[EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roélin zbozowych (Dz.U. 125
z 11.7.1966, s. 2309/66, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/1966/402/oj).

(") Dyrektywa Rady 68/193/EWG z dnia 9 kwietnia 1968 r. w sprawie wprowadzania do obrotu materialu do wegetatywnego
rozmnazania winorosli (Dz.U. L 93 z 17.4.1968, s. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1968/193/0j).

(") Dyrektywa Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wspdlnego katalogu odmian gatunkéw roélin rolniczych (Dz.
U. L 193 z 20.7.2002, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/53/oj).

(") Dyrektywa Rady 2002/54/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym buraka (Dz.U. L 193 z 20.7.2002,
s. 12, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/54/0j).

(") Dyrektywa Rady 2002/55/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym warzyw (Dz.U. L 193 z 20.7.2002,
s. 33, ELL http://data.europa.euleli/dir/2002/55/0j).

(") Dyrektywa Rady 2002/56/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu sadzeniakami ziemniakéw (Dz.U. L 193 z 20.7.2002,
s. 60, ELL http://data.europa.euleli/dir/2002/56/0j).

(*)  Dyrektywa Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roslin oleistych i wioknistych (Dz.
U. L 193 z 20.7.2002, s. 74, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/57oj).

(*')  Dyrektywa Rady 2008/72/WE z dnia 15 lipca 2008 r. w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym oraz nasadzeniowym
warzyw, innym niz nasiona (Dz.U. L 205 z 1.8.2008, s. 28, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2008/72/0j).

(*¥)  Dyrektywa Rady 2008/90/WE z dnia 29 wrze$nia 2008 r. w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym roélin sadowniczych
oraz ro§linami sadowniczymi przeznaczonymi do produkcji owocéw (Dz.U. L 267 z 8.10.2008, s. 8, ELL: http://data.europa.eu/elif
dir/2008/90/oj).
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b) materiatu rozmnozeniowego roslin ozdobnych zdefiniowanego w art. 2 pkt 1 dyrektywy Rady 98/56/WE (*);
¢) LMR produkowanego wylacznie na eksport do panstw trzecich, pod warunkiem ze jest on identyfikowany jako taki;

d) LMR wykorzystywanego wylacznie do badan urzegdowych, celéw naukowych lub selekcji, pod warunkiem ze jest on
identyfikowany jako taki za pomoca etykietowania i srodkéw identyfikowalnosci;

¢) LMR, ktory jest przedmiotem uméw o Swiadczenie ustug w zakresie doczyszczania, dezynfekeji, obrébki i transportu,
pod warunkiem ze spelnione sg wszystkie nastepujace warunki:

(i) dostawca ustug nie nabywa tytutu ani do tego LMR, ani do produktu pozyskiwania;
(ii) zapewniona jest identyfikowalno$¢ LMR;

(ili) podmiot profesjonalny produkujacy LMR przekazal wlasciwemu organowi na jego wniosek kopi¢ odpowiednich
cze$ci umowy zawartej z dostawcg ustug, w tym norm i warunkéw, ktére ma spelniaé LMR przewidziany w tej
umowie; oraz

(iv) dostawca ustug jest zarejestrowany w rejestrze, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 lit. b).

Warunek ustanowiony w akapicie pierwszym ppkt (iv) nie ma zastosowania do podmiotéw $wiadczgcych ustugi
transportowe.

5. W odniesieniu do gatunkéw drzew niewymienionych w zalaczniku I i ich mieszancéw panstwa cztonkowskie moga,
w odniesieniu do swojego terytorium, przyjac Srodki rownowazne $rodkom przewidzianym w niniejszym rozporzadzeniu
lub $rodki bardziej rygorystyczne lub mniej rygorystyczne niz Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu.
Mieszafice uznaje si¢ za mieszaice gatunkéw drzew niewymienionych w zalaczniku I, jezeli Zaden z gatunkéw
rodzicielskich nie jest w nim wymieniony.

Artykut 3

Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujgce definicje:

1) ,lesny material rozmnozeniowy” lub ,LMR” oznacza jednostki nasienne, czgsci roslin i material sadzeniowy nalezace
do gatunkéw drzew wymienionych w zalaczniku I i ich mieszancow oraz przeznaczone do wykorzystania na potrzeby
zalesiania, odnowienia, dywersyfikacji na dzialce lesne zréznicowania struktury laséw i innych nasadzen drzew oraz
siewu bezpo$redniego w co najmniej jednym z nastgpujacych celow:

a) lesnictwo wielofunkcyjne;
b) produkcja drewna, biomaterialéw, biomasy lub innych produktéw lesnych; lub
¢) ochrona lesnych zasobéw genetycznych;

2) ,jednostka nasienna” oznacza szyszki, owocostany, owoce i nasiona przeznaczone do produkcji materiatu
sadzeniowego lub do siewu bezposredniego;

3) ,material sadzeniowy” oznacza rosling lub czg$¢ rosliny wykorzystywana do rozmnazania rolin i obejmuje rosliny
wyhodowane z jednostek nasiennych, z czgsci roslin lub z roélin z odnowienia naturalnego;

(¥)  Dyrektywa Rady 98/56/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym roélin ozdobnych (Dz.U. L 226
z 13.8.1998, s. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/56/0j).
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4) ,czedci roslin” oznaczajg zrzezy pedowe z korzeniami lub bez, zrzezy liSciowe oraz zrzezy korzeniowe, eksplantaty lub
zarodki stuzace do mikrorozmnazania, paki, odklady, korzenie, zrazy i wszelkie czgsci roslin wykorzystywane do
produkcji materialu sadzeniowego;

5) ,zalesianie” oznacza utworzenie lasu przez sadzenie lub celowy siew, w tym zasadzenie lub celowy siew gatunkow
drzew dostosowanych do warunkéw regionalnych na terenie, ktéry dotychczas byt uzytkowany w inny sposéb, oraz
wiaze si¢ z przeksztalceniem formy uzytkowania gruntéw z nielesnej w lesng;

6) ,odnowienie” oznacza przywrocenie lasu poprzez sadzenie, celowy siew, rozmnazanie wegetatywne lub odnowienie
naturalne na gruntach sklasyfikowanych jako lasy;

7) ,material podstawowy” oznacza dowolny z nastepujacych rodzajéw materialu, o ktérych mowa w tabeli zawartej
w zalgezniku VI: Zrédla nasion, drzewostany, plantacje nasienne, drzewa mateczne, klony lub mieszanki klonéw;

8) ,zrddlo nasion” oznacza drzewa na okreSlonym obszarze, z ktdrych zbierany jest LMR;

9) ,drzewostan” oznacza wyznaczong populacje drzew, ktéra jest wystarczajaco jednorodna pod wzgledem skladu;

H
=)

,plantacja nasienna” oznacza plantacje wyselekcjonowanych drzew, na ktérej kazde pojedyncze drzewo
identyfikowane jest za pomoca klonu lub rodu i ktdra jest odizolowana lub zagospodarowana w taki sposéb, aby
unikng¢ lub ograniczy¢ zapylanie ze zrédel zewnetrznych, i zagospodarowania w taki sposob, aby uzyskiwac czeste,
obfite i fatwe do pozyskania plony jednostek nasiennych;

11) ,drzewa mateczne” oznaczaja drzewa wykorzystywane jako osobniki rodzicielskie do uzyskiwania organizméw
potomnych poprzez kontrolowane lub swobodne zapylanie jednego ze zidentyfikowanych osobnikéw rodzicielskich,
wykorzystywanego jako osobnik zenski, pytkiem jednego osobnika rodzicielskiego (z obojga znanych rodzicéw) lub
pylkiem wielu zidentyfikowanych lub niezidentyfikowanych osobnikéw rodzicielskich (ze znanej matki);

12

—

,klon” oznacza jednego osobnika lub grupe osobnikéw (ramet) pochodzacych pierwotnie z jednego osobnika (ortetu),
uzyskanych poprzez rozmnazanie wegetatywne, na przyklad przez zrzezy, mikrorozmnazanie, zrazy, odklady lub
podzialy, lub pochodzacych pierwotnie z linii komérkowych;

13) ,mieszanka klon6w” oznacza mieszanke zidentyfikowanych klonéw w okreslonych proporcjach;

14) ,jednostka zatwierdzenia” oznacza caly obszar materialu podstawowego lub co najmniej jednego osobnika materiatu
podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR, ktére zostaly zatwierdzone przez wilasciwe organy;

15) ,partia” oznacza ktérekolwiek z nastepujacych: partie nasion, parti¢ jednostek nasiennych, parti¢ nasion lub parti¢
czedci roslin;

16) ,partia nasion” oznacza zestaw nasion zebranych z zatwierdzonego materialu podstawowego i przetworzonych
w jednolity sposéb;

17) ,partia roélin” oznacza zestaw roslin wyhodowanych z jednej partii nasion lub z rozmnozonego wegetatywnie
materialu sadzeniowego, wyhodowanych na wydzielonym obszarze i przetworzonych w jednolity sposéb;

18) ,partia jednostek nasiennych” oznacza zestaw jednostek nasiennych zebranych z zatwierdzonego materialu
podstawowego i przetworzonych w jednolity sposob;

19) ,partia czesci rodlin” oznacza zestaw czesci roslin zebranych i przetworzonych w jednolity sposéb;
20) ,kod partii” oznacza kod identyfikacyjny partii;
21) ,miejsce pochodzenia” oznacza nazwe miejsca, w ktérym rosnie dowolne zZrédlo nasion lub drzewostan;

22) ,region pochodzenia” oznacza obszar lub grupe obszaréw podlegajacych wystarczajagco jednolitym warunkom
ekologicznym, na ktérych znajduja si¢ drzewostany lub Zrédla nasion wykazujgce podobne cechy fenotypowe lub
genetyczne, z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, granic wysokosciowych;
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23) ,autochtoniczne zrédlo nasion lub drzewostan” oznacza zrédlo nasion lub drzewostan, ktére byly stale i naturalnie
odnawiane lub ktére byly sztucznie odnawiane z LMR zebranego w tym samym Zrddle nasion lub drzewostanie lub
w innych autochtonicznych Zrédlach nasion lub drzewostanach znajdujacych si¢ w bliskiej odlegtosci od tego Zrédia
nasion lub drzewostanu;

24) ,rodzime Zrédlo nasion lub drzewostan” oznacza zrédlo nasion lub drzewostan znajdujace si¢ w okreslonym regionie
pochodzenia stanowiacym cz¢$¢ naturalnego zasiggu rozmieszczenia danego gatunku, wyhodowane z nasion lub
rozmnazane wegetatywnie, ktérych pochodzenie znajduje si¢ w tym samym regionie pochodzenia;

25) ,pochodzenie” oznacza:
a) w przypadku autochtonicznego Zrédta nasion lub drzewostanu — miejsce, w ktérym rosng drzewa;

b) w przypadku nieautochtonicznego zrédla nasion lub drzewostanu — miejsce, z ktdrego nasiona lub rosliny
pierwotnie wprowadzono;

¢) w przypadku plantacji nasiennej — miejsca, w ktérych pierwotnie znajdowaly si¢ jej skladniki, takie jak miejsca
pochodzenia lub inne wlasciwe informacje geograficzne;

d) w przypadku drzew matecznych — miejsca, w ktorych pierwotnie si¢ znajdowaly, takie jak ich miejsca pochodzenia
lub inne wlasciwe informacje geograficzne;

e) w przypadku klonu — miejsce, w ktérym ortet lub linia komérkowa znajduja si¢ lub poczatkowo znajdowaly lub
w ktérym zostaly wyselekcjonowane;

f) w przypadku mieszanki klonéw — miejsca, w ktérych ortety lub linie komérkowe znajduja si¢ lub poczatkowo
znajdowaly lub w ktérych zostaly wyselekcjonowane;

26) ,lokalizacja materialu podstawowego” oznacza obszar geograficzny lub polozenie lub polozenia geograficzne
materialu podstawowego odpowiednio do kazdej kategorii LMR;

27) ,material pierwotny” oznacza roéling, grupe roslin, LMR, materiat DNA lub informacje genetyczna klonu lub klonéw —
w przypadku mieszanki klonéw — stuzace jako material odniesienia na potrzeby weryfikacji tozsamosci danego klonu
lub danych klonéw;

28) ,podmiot profesjonalny” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng odpowiedzialng zawodowo za produkcje LMR lub
obrét nim;

29) ,produkcja” oznacza wszystkie etapy wytwarzania partii LMR do celéw obrotu, w tym pozyskiwanie, zbiér,
przechowywanie, przetwarzanie i rozmieszczanie oraz wysylanie na tych etapach, a takze konwersje partii jednostek
nasiennych i partii cz¢ci roslin oraz uprawe, rozmnazanie, utrzymywanie, przechowywanie i pozyskiwanie partii
ro$lin;

30) ,obrét” oznacza nastgpujace dzialania prowadzone przez podmiot profesjonalny w odniesieniu do LMR, nieodplatnie
lub odplatnie:

a) sprzedaz, przechowywanie lub oferowanie na potrzeby sprzedazy lub jakakolwiek inng forme przekazywania
dystrybugji lub wysylania na potrzeby sprzedazy na terytorium Unii; lub

b) import na terytorium Unii;
31) ,wlasciwy organ” oznacza:

a) organ centralny lub regionalny panstwa czlonkowskiego odpowiedzialny za organizacje kontroli urzedowych,
rejestracje materialu podstawowego, certyfikacje LMR, rejestracje podmiotéw profesjonalnych i inne czynnosci
urzegdowe dotyczace produkeji i obrotu LMR;
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b) kazdy inny organ, ktéremu zgodnie z prawem Unii powierzono obowigzki, o ktérych mowa w lit. a);

¢) w stosownych przypadkach — organ panstwa trzeciego odpowiadajgcy organowi, o ktérym mowa w lit. a);

32) ,upowazniona jednostka” oznacza odr¢bng osob¢ prawna, ktérej whasciwy organ przekazal niektére zadania zwigzane
z kontrolg urzgdowg lub niektére zadania zwigzane z innymi czynnosciami urzedowymi;

33) ,kategoria” oznacza sklasyfikowanie LMR jako materialu ze zidentyfikowanego zZrddla, wyselekcjonowanego,
kwalifikowanego lub przetestowanego;

34) ,ze zidentyfikowanego Zrédla” oznacza kategorie¢ LMR pochodzgcego z materialu podstawowego, ktérym jest zrodto
nasion albo drzewostan znajdujace si¢ w jednym regionie pochodzenia, spelniajacego wymogi okreslone
w zalgczniku I

35) ,wyselekcjonowany” oznacza kategoric LMR pochodzgcego z materialu podstawowego, ktérym jest drzewostan
znajdujacy si¢ w jednym regionie pochodzenia, wyselekcjonowanego na poziomie populacji i spelniajacego wymogi
okreslone w zalgczniku III;

36) ,kwalifikowany” oznacza kategorie¢ LMR pochodzacego z materialu podstawowego, ktory stanowig plantacje nasienne
drzewa mateczne, klony lub mieszanki klonéw, ktérego sktadniki zostaly wyselekcjonowane na poziomie osobniczym,
i ktory spelnia wymogi okreslone w zalaczniku IV;

37) ,przetestowany” oznacza kategoric LMR pochodzacego z materialu podstawowego obejmujacego drzewostany,
plantacje nasienne, drzewa mateczne, klony lub mieszanki klonéw, w przypadku gdy wyzszos¢ tego LMR wykazano za
pomoca badan poréwnawczych lub szacowana wyzszos¢ LMR obliczono na podstawie oceny genetycznej sktadnikéw
materialu podstawowego, oraz spelniajgcego wymogi okreslone w zalaczniku V;

38) ,urzedowa certyfikacja” oznacza zaréwno procedure prowadzaca do wystawienia, jak i samo wystawienie $wiadectwa
pochodzenia albo etykiety urzgdowej, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

39) ,kontrole urzedowe” oznaczaja czynnoSci majace na celu weryfikacje zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem
przeprowadzane przez wilasciwe organy odpowiedzialne za organizacj¢ tych czynnosci lub przez organy lub osoby
fizyczne, ktérym przekazano niektére z tych czynnosci;

40) ,inne czynnosci urzedowe” oznaczaja czynnosci dotyczace zatwierdzania materialu podstawowego oraz produkgji
i obrotu LMR inne niz kontrole urzgdowe, przeprowadzane przez wilasciwe organy lub organy lub osoby fizyczne,
ktoérym przekazano niektére z tych czynnosci;

41) ,weryfikacja dokumentacji” oznacza sprawdzenie $wiadectw pochodzenia i innych dokumentéw;

42) ,organizm zmodyfikowany genetycznie” oznacza organizm zmodyfikowany genetycznie zdefiniowany w art. 2 pkt 2
dyrektywy 2001/18/WE, z wylaczeniem organizmdéw uzyskanych za pomoca technik modyfikacji genetycznej
wymienionych w zalaczniku I B do tej dyrektywy;

43) ,ro$lina NGT” oznacza ro§ling NGT zdefiniowang w art. 3 pkt 9 rozporzadzenia (UE) 2026/1388;

44) ,obszar wprowadzania” oznacza obszar wyznaczony przez wilasciwe organy, na ktérym LMR nalezgcy do kategorii
Jkwalifikowany” i ,przetestowany” jest dostosowany do warunkow klimatycznych i ekologicznych tego obszaru;

45) ,FOREMATIS” oznacza System Informacji o LeSnym Materiale Rozmnozeniowym opracowany przez Komisje;
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46) ,odnowienie naturalne” oznacza odnowienie lasu w drodze proceséw naturalnych, w tym samosiew, kietkowanie,
rozmnazanie przez odrosty lub przez odklady;

47) ,agrofagi jako$ciowe” oznaczajg agrofagi:

a) ktére nie sa agrofagami kwarantannowymi dla Unii, agrofagami kwarantannowymi dla strefy chronionej ani
unijnymi regulowanymi agrofagami niekwarantannowymi w rozumieniu rozporzadzenia (UE) 2016/2031 ani
agrofagami podlegajacymi Srodkom przyjetym na podstawie art. 30 ust. 1 tego rozporzadzenia;

b) ktére wystepuja w trakcie produkgji lub przechowywania LMR; oraz
¢) ktérych obecno$¢ ma niedopuszczalny niekorzystny wplyw na jako§¢ LMR oraz nieakceptowalny wplyw

gospodarczy, jezeli chodzi o wykorzystanie tego LMR w Unii.

ROZDZIAL 11

Materiat podstawowy i pochodzgcy z niego LMR

Artykut 4

Zatwierdzenie materialu podstawowego na potrzeby produkcji LMR
1. Do produkeji LMR wykorzystuje si¢ wylacznie material podstawowy zatwierdzony przez wlasciwe organy.

2. Material podstawowy przeznaczony do produkcji LMR, ktory ma zostaé certyfikowany jako ,ze zidentyfikowanego
zrodla”, zatwierdza sig, jezeli spelnia wymogi okreslone w zalaczniku II.

Material podstawowy przeznaczony do produkcji LMR, ktory ma zostaé certyfikowany jako ,wyselekcjonowany”,
zatwierdza sig, jezeli spelnia wymogi okreslone w zalaczniku IIL

Material podstawowy przeznaczony do produkcji LMR, ktéry ma zostaé certyfikowany jako ,kwalifikowany”, zatwierdza
sig, jezeli spelnia wymogi okreslone w zalaczniku IV.

Material podstawowy przeznaczony do produkeji LMR, ktéry ma zosta¢ certyfikowany jako ,przetestowany”, zatwierdza
si¢, jezeli spelnia wymogi okreslone w zalaczniku V.

Ocena, czy spelnione sa wymogi dotyczace zatwierdzenia materialu podstawowego okreslone w zalgcznikach II-
V, obejmuje, w stosownych przypadkach, inspekcje wzrokowe, weryfikacje dokumentagji, testy i analizy. Mozna réwniez
stosowac inne metody uzupelniajace, takie jak techniki biochemiczne i molekularne, jezeli s3 one odpowiednie na potrzeby
tego zatwierdzenia.

Materiat podstawowy dla wszystkich kategorii ocenia si¢ pod katem jego wlasciwosci zwigzanych z trwatoscia, okreslonych
w zalacznikach II-V, z uwzglednieniem warunkéw klimatycznych i ekologicznych.

Zatwierdzenie materiatlu podstawowego jest przeprowadzane z odniesieniem do jednostki zatwierdzenia.
3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych zmieniajacych zalgczniki II-V.

Zmiany te polegaja na dostosowaniu przepiséw dotyczacych zatwierdzania materialu podstawowego przeznaczonego do
produkcji LMR w celu odzwierciedlenia rozwoju wiedzy naukowej lub technicznej, w tym stosowania technik
biochemicznych i molekularnych, oraz rozwoju majacych zastosowanie norm migdzynarodowych.
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4. Do rejestru krajowego na podstawie art. 15 wpisuje si¢ wylacznie zatwierdzony material podstawowy. Rejestruje si¢
go z odniesieniem do jednostki zatwierdzenia. Kazda jednostka zatwierdzenia jest identyfikowana w tym rejestrze
krajowym poprzez niepowtarzalny odnosnik.

5. Po zatwierdzeniu wilasciwe organy w regularnych odstepach czasu ponownie sprawdzajag material podstawowy
przeznaczony do produkeji LMR kategorii ,wyselekcjonowany”, ,kwalifikowany” i ,przetestowany”.

6.  Zatwierdzenie materialu podstawowego zostaje wycofane, jezeli nie sg juz spelniane wymogi okreslone w niniejszym

rozporzadzeniu.

Artykut 5
Wymogi dotyczace obrotu LMR

1. LMR kategorii ,ze zidentyfikowanego zrédla”, ,wyselekcjonowany”, kwalifikowany” lub ,przetestowany” jest
przedmiotem obrotu na terytorium Unii tylko wtedy, gdy:

a) dolaczono do niego etykiete urzgdowa wystawiong na podstawie art. 20 (zwana dalej ,ctykieta urzedows”) przez:
(i) wlasciwe organy; lub
(i) podmiot profesjonalny pod nadzorem urzgdowym sprawowanym przez wilasciwe organy;

b) spelnia wymogi ust. 2;

¢) dolaczono do niego dokument podmiotu profesjonalnego, wystawiony na podstawie art. 20 (zwany dalej ,dokumentem
podmiotu profesjonalnego”); oraz

d) jest wolny od agrofagéw jakosciowych i wywotanych przez nie objawéw lub obecnos¢ takich agrofagéw na tym LMR
jest tak niska, ze nie wplywaja one niekorzystnie na jego jakos¢.

2. LMR jest przedmiotem obrotu przez podmioty profesjonalne zgodnie z nastepujacymi zasadami:

a) LMR gatunkéw drzew wymienionych w zalaczniku 1 i ich naturalnych mieszaficéw jest przedmiotem obrotu tylko
wtedy, gdy nalezy do kategorii ,ze zidentyfikowanego zrédla”, ,wyselekcjonowany”, ,kwalifikowany” lub ,przetes-
towany” i pochodzi z materialu podstawowego zatwierdzonego na podstawie art. 4;

b) LMR sztucznych mieszancoéw gatunkéw drzew wymienionych w zalgczniku I jest przedmiotem obrotu tylko wtedy, gdy
nalezy do kategorii ,wyselekcjonowany”, ,kwalifikowany” lub ,przetestowany” i pochodzi z materialu podstawowego
zatwierdzonego na podstawie art. 4;

¢) LMR gatunkéw drzew wymienionych w zalgczniku I i ich mieszancéw, ktére zawierajg organizmy zmodyfikowane
genetycznie, w tym roéliny NGT kategorii 2 zdefiniowane w art. 3 pkt 14 rozporzadzenia (UE) 2026/1388, lub skladaja
si¢ z takich organizméw lub rodlin, jest przedmiotem obrotu tylko wtedy, gdy:

(i) nalezy do kategorii ,przetestowany”;
(i) pochodzi z materialu podstawowego zatwierdzonego na podstawie art. 4; oraz

(ili) zostal zatwierdzony do uprawy w Unii na podstawie art. 19 dyrektywy 2001/18/WE lub art. 7 i 19 rozporzadzenia
(WE) nr 1829/2003 lub, w stosownych przypadkach, rozdziatu IIl rozporzadzenia (UE) 2026/1388 i ta uprawa nie
zostala w danym panistwie cztonkowskim wykluczona zgodnie z art. 26b dyrektywy 2001/18|WE;
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d) LMR gatunkéw drzew wymienionych w zalgczniku I i ich mieszancow, ktore zawieraja rosling NGT kategorii 1
zdefiniowang w art. 3 pkt 13 rozporzadzenia (UE) 2026/1388 lub skladaja si¢ z takiej rosliny, jest przedmiotem obrotu
tylko wtedy, gdy:

(i) nalezy do kategorii ,przetestowany”;

(ii) pochodzi z materiatu podstawowego zatwierdzonego na podstawie art. 4 niniejszego rozporzadzenia; oraz

(iii) w przypadku tej rosliny uzyskano potwierdzenie statusu rosliny NGT kategorii 1 na podstawie art. 6 lub 7
rozporzadzenia (UE) 2026/1388 lub roélina ta jest organizmem potomnym takiej rodliny lub takich roslin;

¢) LMR wprowadzany do obrotu zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem jest zgodny z zasadami ustanowionymi lub
przewidzianymi w odpowiednich przepisach rozporzadzenia (UE) 2016/2031 dotyczacymi agrofagéw kwarantanno-
wych dla Unii, agrofagéw kwarantannowych dla strefy chronionej i regulowanych agrofagéw niekwarantannowych dla
Unii oraz ze $rodkami przyjetymi na podstawie art. 30 ust. 1 tego rozporzadzenia.

3. W przypadku partii nasion — LMR gatunkéw drzew wymienionych w zatgczniku 11 ich mieszancow jest przedmiotem
obrotu tylko wtedy, gdy oprocz zgodnosci z ust. 2 niniejszego artykutu dostepne sa informacje dotyczace:

a) czystosci, mierzonej procentem masowym czystych nasion, innych nasion i zanieczyszczer;

b) procentu kietkowania czystych nasion lub, w przypadkach gdy przeprowadzenie badania kietkowania jest niemozliwe
lub niepraktyczne, procentu zywotnosci czystych nasion ocenionego z odniesieniem do okreslonej metody;

¢) masy 1000 czystych nasion;

d) liczby zdolnych do kietkowania nasion w kilogramie lub litrze produktu bedacego przedmiotem obrotu jako nasiona
lub, w przypadku gdy nie mozna jej okresli¢ lub byloby to niepraktyczne, liczby zywotnych nasion w kilogramie lub
litrze;

e) w przypadku sztucznych mieszancéw — procentu mieszancow.

W przypadku malych ilosci wymogi okreslone w akapicie pierwszym lit. b), d) i €) niniejszego ustgpu nie muszg by¢
spelnione.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia, co stanowi malg ilo$¢, o ktérej mowa w ust. 3 akapit drugi
niniejszego artykulu, w odniesieniu do poszczegélnych gatunkow. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 32 ust. 2.

5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 3, w przypadku gdy konieczne jest szybkie udostepnienie nasion z biezacego sezonu
LMR mozna sprzedaé pierwszemu nabywcy przed zakoficzeniem badania w odniesieniu do kietkowania, jak okreslono
w ust. 3 akapit pierwszy lit. b) i d). Podmiot profesjonalny jak najszybciej informuje nabywce o spelnieniu warunkéw
okreslonych w ust. 3 akapit pierwszy lit. b) i d). Podmiot profesjonalny, ktéry zamierza skorzysta¢ z odstgpstwa,
okreslonego w niniejszym ustgpie powiadamia o tym zamiarze jednorazowo wiasciwe organy.

6.  Kategorie, w ramach ktérych LMR poszczegdlnych rodzajéow materiatu podstawowego moze by¢ przedmiotem
obrotu, wyszczegélniono w tabeli w zalgczniku VI
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7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 ust. 2 aktow delegowanych zmieniajacych tabele
w zalgczniku VI

W zmianach tych, aby odzwierciedli¢ rozwéj wiedzy naukowej lub technicznej oraz rozwdj majacych zastosowanie norm
miedzynarodowych, dostosowuje si¢ kategorie, w ramach kt6érych LMR z réznych rodzajow materiatu podstawowego moze
by¢ przedmiotem obrotu.

Artykut 6

Zatwierdzenie materialu podstawowego na potrzeby ochrony lesnych zasobéw genetycznych

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 4 ust. 1 wlaSciwe organy moga zezwoli¢ podmiotom profesjonalnym na
zatwierdzenie materialu podstawowego do produkcji LMR w celu ochrony lesnych zasobéw genetycznych.

Te podmioty profesjonalne podlegaja wymogom okreslonym w art. 10 ust. 1 i 2.

2. Aby uzyskaé zezwolenie na podstawie ust. 1, podmiot profesjonalny:

a) ma wiedz¢ niezbedng do oceny spelnienia wymogdw okreslonych w art. 4 ust. 2 i w zalacznikach II-V;

b) ma kwalifikacje lub zatrudnia wykwalifikowany personel w celu zapewnienia zgodno$ci z wymogami okreslonymi
w art. 4 ust. 2 i zalgcznikach 1I-V;

¢) jest w stanie oceni¢ poziom réznorodnosci genetycznej danego materialu podstawowego, monitorowaé punkty
krytyczne dla zatwierdzenia materialu podstawowego i prowadzi¢ rejestracje wynikéw tego monitorowania.

3. Podmioty profesjonalne, ktore uzyskaly zezwolenie na podstawie ust. 1, zapewniaja zatwierdzenie materiatu
podstawowego z odniesieniem do jednostki zatwierdzenia zgodnie z wymogami okreslonymi w zalacznikach II-
V dotyczacymi ochrony lesnych zasobéw genetycznych. Przekazuja one wlasciwemu organowi szczegdétowe informacje
dotyczgce danej jednostki zatwierdzenia.

Wilasciwy organ podejmuje decyzje o wpisaniu zatwierdzonego materialu podstawowego do rejestru krajowego na
podstawie art. 15, po sprawdzeniu zgodnosci z wymogami okre§lonymi w art. 4 ust. 2 i w zalgcznikach II-V, w celu
ochrony lesnych zasobéw genetycznych.

4. W przypadku gdy podmiot profesjonalny nie spelnia juz wymogdw ust. 1 akapit drugi lub ust. 2 niniejszego artykutu,
do cofnigcia lub zmiany zezwolenia, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, stosuje si¢ art. 12.

5. Komisja moze przyjaé akty wykonawcze w celu ustanowienia szczegélowych warunkéw oceny kwalifikowalnosci
podmiotéw profesjonalnych, ktore maja uzyskaé zezwolenie do zatwierdzania materialu podstawowego, oraz warunkéw
przekazywania wlasciwemu organowi szczeg6towych informacji dotyczacych jednostki zatwierdzenia.

Te akty wykonawcze uwzgledniajg rozw6j majacych zastosowanie norm migdzynarodowych. Przyjmuje si¢ je zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.
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Artykut 7

Tymczasowe zezwolenie na obrét LMR spelniajagcym mniej rygorystyczne wymogi lub pochodzacym z materiatu
podstawowego spelniajgcego mniej rygorystyczne wymogi

1. W przypadku tymczasowych trudnoci w dostawach LMR spelniajacego wymogi niniejszego rozporzadzenia w co
najmniej jednym panstwie cztonkowskim, ktérych to trudnosci nie mozna rozwigzaé w drodze dostaw z terytorium Unii,
Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze w celu udzielenia co najmniej jednemu pafistwu cztonkowskiemu tymczasowego
zezwolenia na obrét LMR spelniajgcym mniej rygorystyczne wymogi niz wymogi okreslone w art. 5 ust. 2 lit. a) i b), art. 5
ust. 3 i art. 8 lub pochodzacym z materialu podstawowego spelniajacego mniej rygorystyczne wymogi niz wymogi
okreslone w zalacznikach 1I-V, pod warunkiem ze takie zezwolenie jest niezbedne do zapewnienia osiagnigcia celéw
niniejszego rozporzadzenia.

W tych aktach wykonawczych okresla si¢ warunki tymczasowego zezwolenia, a mianowicie:
a) maksymalny okres waznosci zezwolenia, ktéry nie przekracza 12 miesiecy;

b) obowigzki w odniesieniu do kontroli urzedowych podmiotéw profesjonalnych wystepujacych z wnioskiem
o zezwolenie;

¢) panstwa czlonkowskie, ktérych dotyczy zezwolenie;

d) dane obszary, podmioty profesjonalne lub gatunki w odniesieniu do kazdego panistwa cztonkowskiego, stosownie do
przypadku;

e) obszar, na ktérym LMR moze by¢ przedmiotem obrotu;

f) inne warunki w zakresie obrotu, stosownie do potrzeb kazdego panstwa czlonkowskiego; oraz

) kategorie, do ktorych ograniczone jest zezwolenie.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

2. Do LMR podlegajacego tymczasowemu zezwoleniu na podstawie ust. 1 niniejszego artykulu dolgcza si¢ etykiete
urzedowy i dokument podmiotu profesjonalnego. Ponadto w dokumencie tego podmiotu profesjonalnego znajduje si¢
zapis, ze dany LMR spelnia mniej rygorystyczne wymogi niz wymogi okreslone w art. 5 ust. 2 lit. a) i b), art. 5 ust. 3 i art. 8
lub pochodzi z materialu podstawowego spelniajgcego mniej rygorystyczne wymogi niz wymogi okreSlone
w zalgcznikach II-V.

Artykut 8

Szczegétowe wymogi dotyczace okreslonych rodzajow, gatunkéw i kategorii LMR

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych, uzupelniajacych niniejsze
rozporzadzenie w zakresie, w jakim jest to niezbedne w odniesieniu do wymagan odpowiednich dla kazdego rodzaju,
gatunku lub kategorii LMR, dotyczacych:

a) czystosci gatunkowej — w odniesieniu do jednostek nasiennych gatunkéw drzew wymienionych w zalaczniku [;

b) jakosci w stosunku do ogdlnych wiasciwosci, zdrowotnosci i wielkosci — w odniesieniu do czgéci roslin gatunkéw drzew
wymienionych w zalaczniku I i ich mieszancow;

¢) wad i minimalnych wymiaréw zrzezéw pedowych z korzeniami lub bez korzeni — w odniesieniu do zewnetrznych norm
jakosci Populus spp. rozmnazanego przez zrzezy pedowe z korzeniami lub bez korzeni;
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d) jakosci w stosunku do ogdlnych wlasciwosci, zdrowotnosci, zywotnosci i stanu fizjologicznego — w odniesieniu do
materialu sadzeniowego gatunkéw drzew wymienionych w zalaczniku I i ich mieszancéw;

e) wad, wielkoSci i wieku roélin oraz, w stosownych przypadkach, wielkosci pojemnika — w odniesieniu do materialu
sadzeniowego, ktory ma by¢ sprzedawany uzytkownikom w regionach o szczegélnych warunkach ekoklimatycznych.

Podstawa tych aktéw delegowanych sg doswiadczenia zdobyte w trakcie stosowania odpowiednich wymogéw w odniesieniu
do kazdego rodzaju, gatunku lub kategorii LMR, jezeli chodzi o przepisy dotyczace inspekeji, pobierania prébek
i przeprowadzania testow oraz izolacji. Akty te stuza dostosowaniu tych wymogéw, tak aby odzwierciedlaly rozwodj
majacych zastosowanie norm migdzynarodowych, rozwéj wiedzy naukowej lub technicznej lub zmiany warunkéw
klimatycznych i ekologicznych.

Artykut 9

Plany awaryjne

1. Kazde pafistwo czlonkowskie moze sporzadzi¢ jeden lub wigcej planéw awaryjnych w celu zapewnienia gotowosci
i zdolnodci w zakresie zapewnienia wystarczajacych dostaw LMR na potrzeby odnowienia obszaréw dotknigtych
ekstremalnymi zdarzeniami pogodowymi, pozarami, chorobami, gradacjami agrofagéw, kleskami lub wszelkimi innymi
niepozadanymi zdarzeniami zidentyfikowanymi w krajowych ocenach ryzyka opracowanych zgodnie z art. 6 ust. 1 decyzji
nr 1313/2013/UE.

Te plany awaryjne mozna przygotowa¢ w odniesieniu do co najmniej jednego z gatunkéw drzew wymienionych
w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia oraz ich mieszancéw, ktdre panistwo cztonkowskie uznalo za istotne pod
wzgledem ekologicznym ze wzgledu na obecne i prognozowane warunki klimatyczne i ekologiczne oraz za wlasciwe
w celu przeciwdziatania stwierdzonemu ryzyku niedoboru LMR.

2. Plan awaryjny moze zawiera¢ nastgpujace elementy, stosownie do potrzeb zainteresowanych panstw czlonkowskich:

a) oceng ryzyka wystapienia powaznego niedoboru LMR i jego potencjalnego wplywu na zdrowie ludzi, zwierzat i roslin
oraz na Srodowisko, przygotowang na podstawie przewidywanego rozmieszczenia gatunkéw drzew, o ktérych mowa
w ust. 1, oraz na podstawie symulacji modelu klimatycznego, w przypadku gdy sa one dostepne;

b) role i obowigzki podmiotéw zaangazowanych w realizacje planu awaryjnego oraz dzialanie, ktore ma zostaé podjete
przez wilasciwe organy, podmioty profesjonalne i inne odpowiednie podmioty w celu zapewnienia dostaw LMR
w przypadku powaznego niedoboru LMR;

¢) koordynacj¢, w stosownych przypadkach, z sasiednimi pafnstwami cztonkowskimi i sgsiednimi pafistwami trzecimi;

d) opis zasob6éw i personelu, ktore majg by¢ utrzymywane i rozmieszczane w przypadku powaznego niedoboru LMR;

€) wyjasnienie, w jaki sposob zasoby i personel zostang rozmieszczone w przypadku powaznego niedoboru LMR;

f) opis koordynacji dziatan miedzy podmiotami zaangazowanymi w przypadku powaznego niedoboru LMR;
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g) zasady dotyczace odpowiednich kompetencji personelu wilasciwych organéw oraz, w stosownych przypadkach,
organdéw, organéw publicznych, laboratoriéw, podmiotéw profesjonalnych i innych oséb, o ktérych mowa w lit. b);

h) $rodki majace na celu poinformowanie Komisji, panstw czlonkowskich, zainteresowanych stron i spoleczenstwa
obywatelskiego o powaznym niedoborze LMR oraz $rodki wprowadzone w celu zaradzenia temu niedoborowi;

i) ustalenia dotyczgce rejestrowania powaznego niedoboru LMR;

j) metody wyznaczania obszaréw geograficznych, na ktérych wystapit powazny niedobér LMR;

=

identyfikacje stabych punktow w podazy LMR, w tym pod wzgledem skutkéw spoleczno-gospodarczych, oraz $rodki
majgce na celu ograniczenie tych stabych punktéw.

3. Panstwa czlonkowskie dokonuja przegladu i, w razie potrzeby, aktualizacji swoich planéw awaryjnych w celu
uwzglednienia rozwoju wiedzy naukowej lub technicznej dotyczacej rozmieszczenia gatunkéw drzew i mieszancow
objetych tymi planami.

4. Panstwa czlonkowskie udostepniaja swoje plany awaryjne Komisji, pozostalym panstwom cztonkowskim i wszystkim
wla$ciwym podmiotom profesjonalnym, publikujac je za posrednictwem FOREMATIS.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych uzupelniajacych niniejsze
rozporzadzenie poprzez okreSlenie elementéw wymienionych w ust. 2 niniejszego artykulu w celu wsparcia tworzenia
i wdrazania planéw awaryjnych.

ROZDZIAL 11T

Rejestracja podmiotéw profesjonalnych i udzielanie im zezwoleti oraz nadzér urzedowy sprawowany przez wlasciwe
organy

Artykut 10
Obowigzki podmiotéw profesjonalnych

1. Podmioty profesjonalne:

a) maja siedzibe w Unii;

b) w kazdym paristwie cztonkowskim, w ktorym prowadza dziatalno$¢ zwigzang z produkcja LMR lub obrotem nim, sg
zarejestrowane w odniesieniu do tej dzialalnosci zgodnie z art. 66 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 w rejestrze,
o ktérym mowa w art. 65 tego rozporzadzenia;

¢) sg osobiscie dostgpne lub wyznaczajg inna osobe, ktéra bedzie dostgpna osobiscie, do kontaktéw z whasciwymi
organami w celu ulatwienia przeprowadzania kontroli urzedowych.

2. Podmioty profesjonalne informujg odpowiedni wilasciwy organ, jezeli nie prowadza juz dzialalnosci zwiazanej
z produkgjg i obrotem. W takim przypadku wlasciwy organ cofa ich rejestracje.
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3. Podmioty profesjonalne zapewniaja identyfikowalnos¢ i identyfikacje LMR na wszystkich etapach produkgji i obrotu,
miedzy innymi poprzez rejestrowanie informacji na temat podmiotéw profesjonalnych dostarczajacych LMR oraz
podmiotéw profesjonalnych lub uzytkownikéw, ktérym dostarczany jest LMR, a takze poprzez informacje zawarte na
etykiecie urzedowej i w dokumencie podmiotu profesjonalnego. Podmiot profesjonalny ma system umozliwiajacy
monitorowanie informacji istotnych dla identyfikowalnosci i identyfikacji LMR do celow wlasnych weryfikacji i kontroli

urzgdowych.

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 3, przechowuje si¢ przez co najmniej 10 lat w sposéb uniemozliwiajacy ich
sfalszowanie. Okres ten rozpoczyna si¢ z koficem roku, w ktérym utworzono dokument podmiotu profesjonalnego.
Informacje moga by¢ przechowywane w formie do odczytu cyfrowego. Pafistwa czlonkowskie moga regulowac tresé
zapisoéw i wymaga¢ jedynie zapiséw cyfrowych.

5. Podmioty profesjonalne ulatwiaja uzytkownikom dostep do istniejacych dostgpnych informacji na temat LMR
dotyczacych jego dostosowania do warunkéw klimatycznych i ekologicznych, w oparciu o dostepna wiedze i dane. Przed
przeniesieniem danego LMR informacje te przekazuje si¢ potencjalnemu uzytkownikowi za posrednictwem stron
internetowych, podrecznikéw dla zakladajacych uprawy lub innych stosownych $rodkéw.

6. W zakresie, w jakim jest to niezbedne do przeprowadzenia kontroli urzgdowych, w przypadku gdy wymagaja tego
wlasciwe organy, podmioty profesjonalne umozliwiaja wlasciwym organom dostep do:

a) sprzetu, pomieszczen i innych miejsc, w tym materiatlu podstawowego, znajdujacych si¢ pod ich kontrols;
b) swoich komputerowych systeméw zarzadzania informacjami;

¢) LMR znajdujacego si¢ pod ich kontrola;

d) swoich dokumentéw i wszelkich innych odpowiednich informacji.

7. Podczas przeprowadzania kontroli urzedowych podmioty profesjonalne udzielaja pracownikom wiasciwych organéw
pomocy i wspdlpracujg z nimi w wypehianiu ich zadan.

8. Obowiazki podmiotéw profesjonalnych okreslone w ust. 6 i 7 maja réwniez zastosowanie w przypadkach, gdy
kontrole urzedowe lub inne czynnosci urzedowe sg przeprowadzane przez upowaznione jednostki i osoby fizyczne,
ktorym przekazano niektére zadania zwigzane z kontrolami urz¢dowymi lub niektére zadania zwigzane z innymi
czynnodciami urzedowymi.

Artykut 11

Zezwolenie dla podmiotu profesjonalnego pod nadzorem urzedowym sprawowanym przez wlasciwy organ do
cel6w produkgji i obrotu LMR

1. Wlasciwy organ moze, na wniosek podmiotu profesjonalnego, zezwoli¢ podmiotowi profesjonalnemu na
przeprowadzenie wszystkich lub niektérych dziatan wymaganych do produkgji i obrotu LMR pod nadzorem urzgdowym
sprawowanym przez ten wlasciwy organ oraz na wydanie etykiety urzedowej dla tego LMR.

Aby kwalifikowa¢ si¢ do takich zezwolen i w zaleznosci od dziatan, ktérych majg one dotyczy¢, podmiot profesjonalny:
a) ma wiedz¢ niezbedng do spelnienia wymogéw okreslonych w art. 5;

b) ma kwalifikacje lub zatrudnia wykwalifikowany personel do wykonywania co najmniej jednej z nastgpujgcych czynnosci
w celu zapewnienia zgodnosci z wymogami okre$lonymi w art. 5:

(i) inspekcje;
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(ii) pobieranie prébek;

(iii) testowanie;

¢) zidentyfikowal i jest w stanie monitorowaé punkty krytyczne procesu produkeji, ktére moga wplywaé na jakosé
i tozsamo$¢ LMR, oraz prowadzi rejestry wynikéw tego monitorowania; oraz

d) posiada systemy zapewniajace spelnienie wymogéw dotyczacych partii na podstawie art. 19 i wydanie etykiety
urzgdowej na podstawie art. 20.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych uzupelniajacych ust. 1 niniejszego
artykutu poprzez ustanowienie co najmniej jednego z nastgpujacych elementow:

a) procedura skladania przez podmiot profesjonalny wnioskéw o zezwolenie;

b) szczegdlne dzialania podejmowane przez wlasciwy organ w celu potwierdzenia zgodnosci z ust. 1 lit. a)—-d) niniejszego
artykutu.

Artykut 12

Cofniecie lub zmiana zezwolenia dla podmiotu profesjonalnego

1. W przypadku gdy podmiot profesjonalny, ktéremu udzielono zezwolenia na podstawie art. 11, nie spelnia juz
wymogéw okreSlonych w art. 10 ust. 1 lit. ¢), art. 10 ust. 5 i art. 11 ust. 1, wlaSciwy organ zwraca si¢ do podmiotu
profesjonalnego o podjecie dzialan naprawczych w okreSlonym terminie.

2. Wiasciwy organ bezzwlocznie, stosownie do przypadku, cofa lub zmienia zezwolenie, jezeli w okreslonym terminie
podmiot profesjonalny majacy zezwolenie nie podejmie dziataii naprawczych, o ktérych mowa w ust. 1.

3. Jezeli wlasciwy organ stwierdzi, ze zezwolenie podmiotu profesjonalnego uzyskano w wyniku oszustwa, naklada na
ten podmiot profesjonalny odpowiednie kary.

4. W przypadku gdy z powodéw innych niz zamknigcie przedsi¢biorstwa podmiot profesjonalny tymczasowo lub na
stale nie prowadzi juz dzialalnosci bedacej przedmiotem zezwolenia, podmiot ten sklada wniosek o tymczasowe
zawieszenie lub o cofniecie zezwolenia zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu.

Artykut 13

Nadzér urzedowy sprawowany przez wlasciwe organy

1. Do celéw dzialalnosci podmiotéw profesjonalnych pod nadzorem urzgdowym sprawowanym przez wlasciwe organy,
organy te przeprowadzaja regularne weryfikacje w celu zapewnienia spelnienia przez podmioty profesjonalne wymogéw,
o ktérych mowa w art. 11 ust. 1.

2. Weryfikacje, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, obejmujg w razie potrzeby inspekcje urzedowe oraz
pobieranie prébek i przeprowadzanie testow LMR w celu potwierdzenia jego zgodnosci z wymogami okreslonymi w art. 5.

Czestotliwos¢ tych weryfikacji okresla si¢ na podstawie oceny potencjalnego ryzyka niezgodnosci LMR z tymi wymogami.
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3. Weryfikacje, o ktérych mowa w ust. 1, moga obejmowaé wprowadzenie systeméw referencyjnych na potrzeby
genetycznej weryfikacji tozsamos$ci LMR, takich jak techniki biochemiczne i molekularne.

ROZDZIAL IV

Rejestracja materiatu podstawowego i wyznaczanie regionéw pochodzenia

Artykut 14

Wyznaczanie regionéw pochodzenia w przypadku okreslonych kategorii

1. Dla odpowiednich gatunkéw materiatu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR kategorii ,ze
zidentyfikowanego zrédla” i ,wyselekcjonowany”, panstwa cztonkowskie wyznaczaja regiony pochodzenia.

2. Wlasciwe organy opracowuja i publikuja na swojej stronie internetowej mapy pokazujace wyznaczone regiony
pochodzenia. Mapy te udostepniajg Komisji i wlasciwym organom pozostatych panstw czlonkowskich za posrednictwem
FOREMATIS.

Artykut 15

Krajowy rejestr materialu podstawowego

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia, publikuje w formacie elektronicznym i aktualizuje krajowy rejestr materiatu
podstawowego poszczegblnych gatunkéw zatwierdzonych na jego terytorium na podstawie art. 4, 6 i 22.

Udostepnia ono ten rejestr w formacie elektronicznym Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim za posrednictwem
i w formacie uzywanym w FOREMATIS.

2. Panstwa czlonkowskie stosuja format uzywany w FOREMATIS do przedstawiania kazdej jednostki zatwierdzenia
w rejestrze krajowym.

3. Rejestr krajowy obejmuje co najmniej nastgpujace elementy:

a) nazwe systematyczng rodzaju i gatunku oraz, w stosownych przypadkach, nazwe zwyczajowa w jezyku urzedowym
instytucji Unii;

b) kategorie LMR;
¢) rodzaj materialu podstawowego;
d) odnosnik w rejestrze;

e) lokalizacje materiatu podstawowego: tzn. skrécong nazwe, w stosownych przypadkach, i jeden z ponizszych zestawdw
informacji:

(i) w odniesieniu do kategorii ,ze zidentyfikowanego Zrddla™ region pochodzenia i polozenie lub polozenia
geograficzne okreSlone za pomoca dtugosci i szeroko$ci geograficznej oraz wysokosci bezwzglednej lub rozpigtosci
potudnikowej, réwnoleznikowej i zakresu wysokosci bezwzglednej;

(i) w odniesieniu do kategorii ,wyselekcjonowany”: region pochodzenia i polozenie lub polozenia geograficzne
okreSlone za pomocg diugodci i szerokosci geograficznej oraz wysokosci bezwzglednej lub rozpigtosci
potudnikowej, réwnoleznikowej i zakresu wysokosci bezwzglednej;
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(ili) w odniesieniu do kategorii ,kwalifikowany”: dokladne potozenie lub polozenia geograficzne, gdzie znajduje si¢
material podstawowy, okreslone za pomoca dlugosci i szerokosci geograficznej oraz wysokosci bezwzglednej lub
rozpietosci potudnikowej, rownoleznikowej i zakresu wysokosci bezwzglednej;

(iv) w odniesieniu do kategorii ,przetestowany”: dokladne polozenie lub polozenia geograficzne, gdzie znajduje si¢
material podstawowy, okreslone za pomocg dtugosci, szerokosci geograficznej oraz wysokosci bezwzglednej lub
rozpietoSci potudnikowej, réwnoleznikowej i zakresu wysokosci bezwzglednej;

f) wielko§¢ kazdego Zr6dia nasion, drzewostanu lub plantacji nasiennej, wyrazong w hektarach lub jako liczba drzew;

g) pochodzenie:

(i) wskazanie, czy material podstawowy jest rodzimy, nierodzimy lub nieznanego pochodzenia oraz, jezeli jest
rodzimy, czy jest autochtoniczny, czy nieautochtoniczny;

(ii) informacje o pochodzeniu, jezeli s znane;

(itiy w przypadku plantacji nasiennej — region lub regiony pochodzenia lub inne istotne informacje geograficzne na
temat tego, gdzie pierwotnie znajdowaly si¢ jej skladniki, jezeli sa znane;

h) co najmniej jeden cel wykorzystania LMR, o ktérym mowa w art. 3 pkt 1;

i) inne informacje istotne w odniesieniu do materialu podstawowego;

j) w przypadku LMR kategorii ,przetestowany” — wskazanie, czy:

(i) zostal zatwierdzony do uprawy jako organizm zmodyfikowany genetycznie w Unii na podstawie art. 19 dyrektywy
2001/18/WE lub art. 7 i 19 rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 i uprawa ta nie zostala w danym panstwie
czfonkowskim wykluczona zgodnie z art. 26b dyrektywy 2001/18/WE;

(ii) zawiera rosling NGT kategorii 1 lub si¢ z niej skada, w rozumieniu art. 3 pkt 13 rozporzadzenia (UE) 2026/1388;

(ili) zawiera rosling NGT kategorii 2 lub si¢ z niej sktada, w rozumieniu art. 3 pkt 14 rozporzadzenia (UE) 2026/1388;

k) w przypadku LMR kategorii ,kwalifikowany” i ,przetestowany” — informacje na temat miejsca produkcji potomstwa
drzew matecznych, klonéw lub mieszanek klonéw, co oznacza miejsce lub doktadne polozenie geograficzne, w ktérym
LMR zostal wyprodukowany;

) w przypadku gdy baza danych wlasciwego organu jest publicznie dostgpna — link do tej bazy danych, w tym do
Swiadectw pochodzenia i kodéw odpowiadajacych odpowiednim jednostkom zatwierdzenia, lub link do platformy,
o ktérej mowa w art. 18 ust. 9 lit. b);

m) informacje dotyczace kryteriow selekeji, ktére zastosowano w celu zatwierdzenia materialu podstawowego zgodnie
z zalgcznikami 11V, stosownie do przypadku, jak réwniez dokumentacje lub dowody wykorzystane do ustalenia
pochodzenia danego materiatu podstawowego.
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Lokalizacje materialu podstawowego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. €), wskazuje si¢ przy uzyciu jednolitego
systemu wspotrzednych okreslonego w FOREMATIS.

Do celow akapitu pierwszego lit. g) ppkt (iii) w przypadku plantacji nasiennych stanowiacych bardziej zaawansowany etap
hodowli selekcyjnej zamiast informacji o pochodzeniu i regionie lub regionach pochodzenia mozna wykorzystaé
informagje z rejestrow hodowli selekcyjne;.

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 4 wlasciwe organy niezwlocznie rejestruja w swoich rejestrach krajowych, o ktérych
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, material podstawowy znajdujacy sie przed dniem 17 lipca 2031 r. w ich rejestrach
krajowych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 dyrektywy 1999/105/WE, bez stosowania procedury rejestracji okreslonej
w ust. 2 tego artykutu.

Artykut 16

Unijny wykaz zatwierdzonego materialu podstawowego

Na podstawie rejestréw krajowych ustanowionych przez kazde z panstw czlonkowskich zgodnie z art. 15 Komisja
publikuje wykaz zatytulowany ,Unijny wykaz zatwierdzonego materialu podstawowego do celéw produkeji lesnego
materialu rozmnozeniowego”.

Wykaz ten udostepnia si¢ w formacie elektronicznym za posrednictwem FOREMATIS.

ROZDZIAL V

Swiadectwo pochodzenia, etykietowanie i pakowanie

Artykut 17

Pozyskiwanie i zbiér z materiatlu podstawowego

1. W rozsadnym terminie przed pozyskaniem podmiot profesjonalny powiadamia wilasciwy organ o zamiarze
pozyskania LMR, aby umozliwi¢ wlaciwemu organowi zorganizowanie kontroli urzgdowych.

2. W przypadku gdy LMR z gatunkéw drzew wymienionych w zalgczniku I i ich mieszaiicow jest pozyskiwany do celéw
innych niz obrét nim jako LMR na terytorium Unii, podmiot profesjonalny wskazuje, ze ma to miejsce, w powiadomieniu,
o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

3. Podczas zbioru i przetwarzania LMR przed obrotem lub przed bezposrednim wykorzystaniem, pozyskany LMR
opatruje si¢ tymczasows etykieta wydang przez podmiot profesjonalny, zawierajaca niepowtarzalny odnosnik do materiatu
podstawowego, date zbioru, nazwe podmiotu profesjonalnego i pozyskana ilo$¢. Po spelieniu odpowiednich wymogdw
etykiete te zastepuje si¢ etykieta urzedows.

4. Wiasciwy organ moze okresli¢ warunki techniczne, ktére nalezy uwzgledni¢ podczas pozyskiwania i zbioru.

5. Podmiot profesjonalny odpowiedzialny za pozyskiwanie LMR zapewnia, aby pozyskiwanie nie zagrazalo regeneracji
materialu podstawowego zatwierdzonego w celu ochrony lesnych zasoboéw genetycznych.

6.  Podmiot profesjonalny odpowiedzialny za pozyskiwanie, wydobycie, doczyszczanie i pakowanie LMR zapewnia,
zgodnie z majacymi zastosowanie normami migdzynarodowymi, aby partie jednostek nasiennych i partie czgsci roslin byly
wystarczajgco jednorodne przed obrotem lub wykorzystaniem.

7. Przez okres co najmniej 10 lat podmioty profesjonalne utrzymuja i na zadanie przekazuja wlasciwemu organowi
dokumentacje zawierajaca szczegélowe informacje na temat wszystkich przetrzymywanych i sprzedanych przesylek.
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Artykut 18

Swiadectwo pochodzenia

1. Swiadectwo pochodzenia (zwane dalej ,$wiadectwem pochodzenia”) poswiadcza, ze LMR spetnia jeden
z nastepujacych warunkow:

a) pochodzi z jednej jednostki zatwierdzonego materialu podstawowego zgodnie z art. 4 ust. 2 akapit siddmy;

b) pochodzi z prowadzonego nastepczego rozmnazania wegetatywnego zgodnie z art. 19 ust. 2;

¢) pochodzi z mieszanki partii nasion lub partii czgsci rodlin zgodnie z art. 19 ust. 3;

d) jest importowany, a jego Swiadectwo urzedowe zostaje zastapione zgodnie z art. 27 ust. 3 lit. a).

2. Wilasciwe organy wystawiajg $wiadectwo pochodzenia dla LMR, opatrzone niepowtarzalnym kodem na wniosek
podmiotu profesjonalnego, jak najszybciej po pozyskaniu LMR lub wydobyciu nasion, w zaleznosci od okolicznosci
i rodzaju LMR, lub po imporcie LMR, i zawierajace niepowtarzalny odno$nik w rejestrze dotyczacym materialu
podstawowego.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace tres¢ i wzory certyfikatu, w szczegdlnosci:

a) wzor $wiadectwa pochodzenia dotyczacego LMR, ktéry pochodzi ze Zrédel nasion i drzewostanéw;

b) wzér $wiadectwa pochodzenia dotyczacego LMR, ktéry pochodzi z plantacji nasiennych lub drzew matecznych; oraz

¢) wzér $wiadectwa pochodzenia dotyczacego LMR, ktéry pochodzi z klonéw i mieszanek klonéw.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

4. W przypadku gdy zgodnie z art. 19 ust. 2 podmiot profesjonalny prowadzi nastepcze rozmnazanie wegetatywne
LMR, podmiot ten powiadamia o tym wlasciwy organ i na podstawie ust. 2 niniejszego artykulu wystawione zostaje nowe
Swiadectwo pochodzenia

5. W przypadku gdy ma miejsce mieszanie zgodnie z art. 19 ust. 3, panistwo czlonkowskie zapewnia, aby odnosniki
w rejestrze dotyczace skladnikow mieszanek byly mozliwe do zidentyfikowania, i na podstawie ust. 2 niniejszego artykutu
wystawione zostaje nowe $wiadectwo pochodzenia. Podmiot profesjonalny powiadamia wlasciwy organ o zamiarze
mieszania w rozsagdnym terminie przed jego przeprowadzeniem. Wlasciwy organ moze podjaé decyzje o nadzorowaniu
procesu mieszania.

6. W przypadku gdy partia, o ktérej mowa w art. 19 ust. 1, zostaje podzielona na mniejsze partie nieprzetwarzane
w sposéb jednolity i jest poddawana nastepczemu rozmnazaniu wegetatywnemu, na podstawie ust. 2 niniejszego artykutu
wystawione zostaje nowe $wiadectwo pochodzenia z odniesieniem do kodu poprzedniego $wiadectwa pochodzenia.

7. Na wniosek podmiotu profesjonalnego wiasciwe organy wystawia $wiadectwo pochodzenia na podstawie ust. 2
w celu zastgpienia $wiadectwa pochodzenia wystawionego na podstawie dyrektywy 1999/105/WE. W tym przypadku na
$wiadectwie pochodzenia umieszcza si¢ o$wiadczenie: ,Material podstawowy spelnia wymogi dyrektywy 1999/105/WE”".
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8.  Swiadectwo pochodzenia mozna wystawi¢ w formie elektronicznej (zwane dalej ,elektronicznym $wiadectwem
pochodzenia”).

Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze okreslajgce rozwigzania techniczne dotyczgce wystawiania elektronicznych
Swiadectw pochodzenia i uzywania podpiséw elektronicznych, aby zapewni¢ zgodnos¢ elektronicznych $wiadectw
pochodzenia z niniejszym artykulem oraz odpowiedni, wiarygodny i skuteczny sposéb ich wystawiania. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

9.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych w celu uzupelnienia niniejszego
artykutu o przepisy dotyczgce:

a) cyfrowego rejestrowania glownych dzialai dotyczacych weryfikacji wymogéw w zakresie zatwierdzania materiatu
podstawowego, ktore to dzialania prowadza do wystawiania $wiadectwa pochodzenia;

b) ustanowienia scentralizowanej platformy laczacej wszystkie panstwa czlonkowskie i Komisje w celu ulatwienia
przetwarzania tych $wiadectw pochodzenia, korzystania z nich i dostgpu do nich.

10.  Kazde panstwo czlonkowskie ustanawia i aktualizuje krajowy wykaz wystawionych §wiadectw pochodzenia oraz na
zgdanie udostepnia ten wykaz Komisji i pozostalym pafistwom czlonkowskim.

11.  Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace:

a) procedur i rozwigzan technicznych w celu zapewnienia wystawiania rzetelnych i wiarygodnych $wiadectw pochodzenia
oraz zapobiegania ryzyku oszustwa;

b) procedur postgpowania w przypadkach wycofania $wiadectw pochodzenia oraz wystawiania zastgpczych Swiadectw
pochodzenia;

¢) zasad sporzadzania po$wiadczonych kopii $wiadectw pochodzenia.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

Artykut 19

Partie

1. Na wszystkich etapach produkcji i obrotu LMR jest on przechowywany oddzielnie w partiach z odniesieniem do
poszczegdlnych jednostek zatwierdzenia oraz do $wiadectwa pochodzenia po jego wystawieniu.

Kazda parti¢ LMR identyfikuje si¢ na podstawie:

a) kodu partii; podczas pozyskiwania kod partii moze stuzy¢ jako kod $wiadectwa pochodzenia w oczekiwaniu na
wystawienia przez wlasciwy organ $wiadectwa pochodzenia;

b) celu lub celéw, o ktérych mowa w art. 3 pkt 1;
¢) kodu $wiadectwa pochodzenia w momencie wystawienia §wiadectwa pochodzenia

d) nazwy systematycznej rodzaju i gatunku oraz, w stosownych przypadkach, nazwy zwyczajowej w jezyku urzedowym
instytucji Unii;

e) kategorii LMR;

f) rodzaju materialu podstawowego;
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g) odnos$nika w rejestrze;

h) regionu pochodzenia w przypadku LMR kategorii ,ze zidentyfikowanego Zrédia” i ,wyselekcjonowany” lub,
w stosownych przypadkach, w odniesieniu do innego LMR;

i) pochodzenia, w stosownych przypadkach, i wskazania, czy material podstawowy jest rodzimy, nierodzimy lub
nieznanego pochodzenia oraz, w przypadku gdy jest rodzimy, czy jest autochtoniczny czy nieautochtoniczny;

j) w przypadku jednostek nasiennych — roku dojrzewania;

k) wieku i rodzaju materiatlu sadzeniowego z siewek lub zrzezéw oraz tego, czy podlegal on podcinaniu korzeni,
szkotkowaniu i produkcji kontenerowej;

1) w przypadku kategorii ,przetestowany” — wskazania, czy LMR:

(i) zostal zatwierdzony do uprawy jako organizm zmodyfikowany genetycznie w Unii na podstawie art. 19 dyrektywy
2001/18/WE lub art. 7 i 19 rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 i uprawa ta nie zostala w danym panstwie
cztonkowskim wykluczona zgodnie z art. 26b dyrektywy 2001/18/WE;

(ii) zawiera rosling NGT kategorii 1 lub si¢ z niej sklada, w rozumieniu art. 3 pkt 13 rozporzadzenia (UE) 2026/1388;

(iii) zawiera rosling NGT kategorii 2 lub si¢ z niej sklada, w rozumieniu art. 3 pkt 14 rozporzadzenia (UE) 2026/1388.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 podmioty profesjonalne przechowuja oddzielnie kazdy LMR, ktéry jest poddawany
nastepczemu rozmnazaniu wegetatywnemu, i identyfikuja go jako taki. W takich przypadkach LMR wyprodukowany
w wyniku nastepczego rozmnazania wegetatywnego klasyfikuje si¢ w tej samej kategorii co pierwotny LMR.

3. Bez uszczerbku dla ust. 1 mieszanie partii nasion lub partii czesci roélin podlega co najmniej jednemu z nastepujacych
warunkéw, stosownie do przypadku:

a) w kategorii ,ze zidentyfikowanego zZrédla” lub ,wyselekcjonowany” mieszanie dotyczy partii nasion pochodzacych z co
najmniej dwoch jednostek zatwierdzenia w jednym regionie pochodzenia;

b) mieszanie odbywa si¢ wylacznie w obrebie tego samego gatunku, regionu pochodzenia i kategorii;

¢) w przypadku mieszania partii nasion, pochodzacego ze 7Zrddel nasion i drzewostanéw w  kategorii ,ze
zidentyfikowanego Zrédta” nows, zmieszang partie certyfikuje si¢ jako ,partie nasion pochodzace ze Zrodta nasion”;

d) w przypadku mieszania partii nasion pochodzgcych z nierodzimego materialu podstawowego z partiami nasion
pochodzgcymi z materialu podstawowego o nieznanym pochodzeniu nowa, zmieszang parti¢ certyfikuje si¢ jako
,hieznanego pochodzenia”;

) w przypadku mieszania partii nasion pochodzacych z jednej jednostki zatwierdzenia z tego samego roku lub z réznych
lat dojrzewania rejestruje si¢ rzeczywiste lata dojrzewania i proporcje nasion z kazdego roku;

f) w przypadku mieszania partii cze$ci ro$lin pochodzacych z jednej jednostki zatwierdzenia z jednego roku lub z réznych
lat zbioru rejestruje si¢ rzeczywiste lata zbioru i proporcje czesci roslin z kazdego roku.
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W przypadku mieszania, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. a), ¢) lub d), zamiast odnosnika w rejestrze, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. g), mozna uzy¢ kodu identyfikacyjnego regionu pochodzenia. Powstajgca partia powinna by¢ mieszana
w taki sposob, aby byla jednorodna.

Artykut 20

Etykieta urzedowa i dokument podmiotu profesjonalnego

1. Etykiete urzedowa wystawia i drukuje dla kazdej partii LMR przeznaczonej do obrotu, z odniesieniem do kodu i kodu
partii:

a) wlasciwy organ; lub

b) upowazniony podmiot profesjonalny lub osoba zatrudniona przez ten podmiot profesjonalny pod nadzorem
urzgdowym sprawowanym przez wlasciwy organ.

Ta etykieta urzedowa poswiadcza zgodno$¢ z wymogami art. 5 i 19 oraz, w stosownych przypadkach, art. 8.

Etykieta urzedowa nie musi by¢ wystawiana i drukowana w przypadku partii LMR przechowywanego i oferowanego na
potrzeby sprzedazy. W takim przypadku podaje si¢ jednak odniesienie do kodu $wiadectwa pochodzenia i kodu partii.

2. Etykieta urzgdowa zapewnia niepowtarzalng identyfikacje i identyfikowalno$¢ partii poprzez dolaczenie jej do tej
partii podczas obrotu, o ktérym mowa w ust. 1.

3. Dostarczajgc partie LMR innemu uzytkownikowi, podmiot profesjonalny, oprécz etykiety urzedowej, wystawia
i drukuje dla kazdej dostarczonej partii dokument podmiotu profesjonalnego, ktéry moze by¢ polaczony z dowodem
dostawy lub faktura.

4. Etykiety urzedowe sa:

a) zgodne z prawda i rzetelne;

b) sporzadzane w co najmniej jednym z jezykéw urzedowych instytucji Unii i, w stosownych przypadkach, w jednym
z jezykéw urzedowych panstwa cztonkowskiego przeznaczenia.

5. Etykieta urzedowa zawiera wszystkie elementy wymienione w art. 19 ust. 1 lit. a)—e), g) i I), a takze:

a) kod rejestracyjny dostarczajacego podmiotu profesjonalnego, ktéry wystawit etykiete urzedowa lub ktéremu etykieta
urzedowa zostala wystawiona przez wlasciwy organ; oraz

b) w przypadku LMR kategorii ,przetestowany”, ktérego material podstawowy zostal zatwierdzony na podstawie art. 23,
stowa ,tymczasowo zatwierdzony”.

Etykieta urzedowa moze zawiera¢ nieurzgdowa cz¢$¢ obejmujacg co najmniej jeden z elementéw dokumentu podmiotu
profesjonalnego, o ktérym mowa w ust. 7 niniejszego artykutu.

Etykieta urzgdowa moze ponadto zawieraé element cyfrowy, taki jak kod QR, zawierajacy ktérykolwiek z elementéw,
o ktérych mowa w niniejszym ustepie.
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6.  Etykiet¢ urzedowa umieszcza si¢ na zewnetrznej stronie opakowan, wigzek, sieci, pojemnikéw lub pojedynczych
roélin. W przypadku gdy etykieta urzedowa jest polaczona z paszportem roslin, zastosowanie ma art. 88 rozporzadzenia
(UE) 2016/2031.

7. Dokument podmiotu profesjonalnego zawiera:

a) wszystkie elementy, o ktérych mowa w ust. 5 akapit pierwszy;

b) wszystkie elementy, o ktérych mowa w art. 19 ust. 1 niewymienione w ust. 5 niniejszego artykuly;
¢) nazwe i adres i podmiotu profesjonalnego;

d) ilos¢ dostarczonego LMR;

e) w stosownych przypadkach, pafistwo lub pafistwa czlonkowskie produkeji danego LMR;
f) w stosownych przypadkach, pafistwo trzecie pochodzenia danego LMR;

g) nazwe i adres odbiorcy danego LMR;

h) dat¢ wystawienia dokumentu podmiotu profesjonalnego;

i) kod dokumentu podmiotu profesjonalnego;

j) wskazanie, czy LMR byl rozmnazany wegetatywnie; oraz

k) dodatkowe informacje w przypadku partii nasion okre§lone w art. 5 ust. 3; jednak w przypadku malych ilosci nasion,
o ktérych mowa w art. 5 ust. 3, informacje, o ktérych mowa w lit. b) i d) tego ustepu, nie s3 podawane w dokumencie
podmiotu profesjonalnego.

8. Oprécz elementéw wymienionych w ust. 7 dokument podmiotu profesjonalnego moze zawierac:

a) wskazanie, czy LMR pochodzi z autochtonicznego czy nieautochtonicznego materialu podstawowego, jezeli zostal on
zarejestrowany jako taki na podstawie art. 15 ust. 3 lit. g);

b) wszelkie dodatkowe informacje, ktére podmiot profesjonalny uzna za odpowiednie do celéw obrotu danym LMR.

9.  Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze okreslajace format, wielkos$¢, ksztalt i kolor etykiety urzedowej i dokumentu
podmiotu profesjonalnego w odniesieniu do wszystkich lub okre$lonych kategorii lub innych rodzajéow LMR.

Te akty wykonawcze okreslajg nastepujace elementy:

a) oznaczenie tresci;

b) kolor etykiety dla poszczegdlnych kategorii lub innych rodzajéw LMR;

¢) dodatkowe informacje w przypadku nasion i malych ilosci nasion;

d) dodatkowe informacje w przypadku poszczegélnych rodzajéw lub gatunkéw.

Okreslajac kolor etykiety na podstawie akapitu drugiego lit. b) niniejszego ustepu, Komisja uwzglednia System Nasion
i Rodlin Lesnych OECD oraz inne majgce zastosowanie normy migedzynarodowe.
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

Pafistwa cztonkowskie moga podjac decyzje o niestosowaniu aktéw wykonawczych przyjetych na podstawie niniejszego
ustepu w odniesieniu do stosowania koloru etykiety urzedowej i dokumentu podmiotu profesjonalnego, o ktérym mowa
w akapicie drugim lit. b) niniejszego ustepu.

10.  Etykieta urzedowa lub dokument podmiotu profesjonalnego moga by¢ wystawiane w formie elektronicznej
(welektroniczna etykieta urzedowa” lub ,elektroniczny dokument podmiotu profesjonalnego”). W takim przypadku do
danego LMR dolgcza si¢ wydrukowane odniesienie, takie jak kod QR.

Komisja moze przyjac akty wykonawcze okreslajace rozwigzania techniczne dotyczace wystawiania elektronicznych etykiet
urzgdowych lub elektronicznych dokumentéw podmiotu profesjonalnego, aby zapewni¢ ich zgodno$¢ z niniejszym
artykutem oraz odpowiedni, wiarygodny i skuteczny sposéb ich wystawiania. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajacy, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

11.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych w celu uzupelnienia niniejszego
artykutu o przepisy dotyczace:

a) cyfrowego rejestrowania gtéwnych dziatain w ramach produkgji i obrotu LMR podjetych przez podmioty profesjonalne
i wlasciwe organy, ktére to dzialania prowadza do wystawiania etykiet urzedowych i dokumentéw podmiotu
profesjonalnego;

b) ustanowienia scentralizowanej platformy faczacej panstwa cztonkowskie i Komisje w celu ulatwienia przetwarzania tych
rejestrow, korzystania z nich i dostgpu do nich.

Artykut 21

Pakowanie jednostek nasiennych

Jednostki nasienne sg przedmiotem obrotu wylacznie w zamknietych opakowaniach, w tym sieciach lub innych
pojemnikach, ktére sa zaplombowane. Opakowania te sa plombowane w taki sposéb, aby kazde ich otwarcie bylo
widoczne i identyfikowalne.

Plombowanie nie jest wymagane w przypadku nasion kategorii recalcitrant.

ROZDZIAL VI
Odstgpstwa od art. 4

Artykut 22

Zatwierdzanie przez podmioty profesjonalne materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR
kategorii ,,ze zidentyfikowanego Zrédla”

1. Nazasadzie odstgpstwa od art. 4 ust. 1 wlaciwe organy moga, po zatwierdzeniu przez Komisje, udzieli¢ podmiotom
profesjonalnym zezwolenia na zatwierdzenie materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR kategorii ,ze
zidentyfikowanego zrédla” dla konkretnych gatunkéw, jezeli spelnione sa nastgpujace warunki:

a) w regionie pochodzenia, w ktérym znajduje si¢ dany material podstawowy, panuja ekstremalne warunki pogodowe
i klimatyczne;
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b) te ekstremalne warunki pogodowe i klimatyczne maja wplyw na cykl reprodukcyjny materialu podstawowego
i zmniejszaja czestotliwos¢ lat urodzaju, redukujac czesta dostepnosé wysokiej jakosci LMR;

¢) miejsce pozyskiwania jest odlegle i bardzo trudno dostepne dla wlasciwych organdéw w czasie pozyskiwania LMR.

2. Komisja przyjmuje akt wykonawczy przyznajacy zatwierdzenie dla kazdego panistwa czlonkowskiego na okreslony
czas. Zatwierdzenia udziela si¢ na wniosek zainteresowanego panstwa cztonkowskiego.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 32 ust. 2.

Artykut 23

Tymczasowe zatwierdzanie materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR kategorii ,,przetes-
towany”

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 4 ust. 2 pafistwa czlonkowskie mogg zatwierdza¢ — na okres nie dtuzszy niz 10 lat —
material podstawowy przeznaczony do produkcji LMR kategorii ,przetestowany”, w przypadku gdy wstepne wyniki oceny
genetycznej lub testéw poréwnawczych, o ktérych mowa w zalgczniku V, pozwalajg zakladad, ze po zakonczeniu testéw
material podstawowy spelni wymogi niezbedne do zatwierdzenia na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

2. Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy okreslajacy maksymalng liczbe jednostek zatwierdzenia i maksymalng
wielko$¢ obszaru, ktéry moze podlega¢ takiemu zatwierdzeniu.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

Artykut 24

Tymczasowe eksperymenty w celu poszukiwania lepszych rozwigzan alternatywnych dla niektérych aspektow
niniejszego rozporzadzenia

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 4 i 5 Komisja moze przyjaé akty wykonawcze okreslajace szczegblowe ustalenia
dotyczace organizacji tymczasowych eksperymentéw w celu poszukiwania lepszych rozwiazan alternatywnych wzgledem
niektérych aspektéw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych gatunkéw drzew wymienionych w zalgczniku I i ich
mieszancéw, wymogow zwigzanych z zatwierdzeniem materialu podstawowego oraz produkgji i obrotu LMR.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

Takie eksperymenty przeprowadza si¢ tylko wtedy, gdy uczestnicza w nich co najmniej dwa panstwa czlonkowskie, na ich
wniosek.

Takie eksperymenty moga mie¢ forme technicznych lub naukowych testéw wykonalnosci i adekwatnosci nowych
wymogow w poréwnaniu z wymogami okreslonymi w art. 4 i 5.

2. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, okreSlajg co najmniej jeden z nastepujacych elementéw:

a) dane gatunki drzew i, w stosownych przypadkach, miejsce pochodzenia;
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b) warunki przeprowadzania eksperymentéw w przypadku poszczegdlnych gatunkéw drzew lub mieszancow;

¢) czas trwania eksperymentu;

d) obowigzki w zakresie monitorowania i sprawozdawczo$ci uczestniczacych panstw cztonkowskich.

3. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1, uwzgledniajg rozwdj:

a) metod okreslania pochodzenia materialu podstawowego, w tym stosowanie technik biochemicznych i molekularnych;

b) metod ochrony i zréwnowazonego uzytkowania leSnych zasobéw genetycznych z uwzglednieniem majacych
zastosowanie norm migdzynarodowych;

¢) metod produkgji i reprodukeji, w tym zastosowania innowacyjnych proceséw produkcji;

d) metod projektowania schematéw krzyzowania skladnikéw materialu podstawowego;

e) metod oceny wilasciwosci materialu podstawowego i LMR;

f) metod kontroli danego LMR.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1, dostosowuje si¢ do rozwoju technik produkeji danego LMR i opiera na
wszelkich testach poréwnawczych i badaniach przeprowadzonych przez panstwa czlonkowskie.

4. Komisja dokonuje oceny wynikéw eksperymentéw prowadzonych na podstawie niniejszego artykulu i podsumowuje
je w sprawozdaniu, wskazujac, w razie potrzeby, konieczno$¢ zmiany art. 1, 4 lub 5.

Artykut 25
Zezwolenie na przyjecie bardziej rygorystycznych lub dodatkowych wymogéw

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 4 Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy w celu udzielenia pafistwu cztonkowskiemu,
na jego wniosek, zezwolenia na:

a) przyjecie, w odniesieniu do wymogoéw dotyczacych zatwierdzania materialu podstawowego i produkeji LMR, bardziej
rygorystycznych wymogéw dotyczacych produkeji niz wymogi, o ktérych mowa w art. 4, lub dodatkowych wymogéw
dotyczgcych produkeji, na catosci lub czgsci terytorium danego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze wymogi te
nie nakladajg zakazow ani ograniczent dotyczacych wprowadzania lub przemieszczania na terytorium Unii i przez to
terytorium LMR zgodnego z niniejszym rozporzadzeniem ani nie skutkuja takimi zakazami ani ograniczeniami;

b) ograniczenie, na jego terytorium, zatwierdzania materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR kategorii
,ze zidentyfikowanego Zrédla”;

¢) zakazanie na calym jego terytorium lub jego czgsci sprzedazy uzytkownikowi konicowemu do celéw siewu lub sadzenia
okreslonego LMR, w przypadku gdy ten LMR nie jest odpowiedni do ekologicznych warunkéw lesnictwa danego
panstwa cztonkowskiego i do odpowiednich celow.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.
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2. Whniosek panstwa czlonkowskiego, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje:
a) projekt przepisdw zawierajgcy proponowane wymogi; oraz
b) uzasadnienie koniecznosci i proporcjonalnosci tych wymogow.
3. Zezwolenia, o ktérym mowa w ust. 1, udziela si¢ tylko wtedy, gdy spetnione sa wszystkie nastepujace warunki:
a) $rodki bedace przedmiotem wniosku zapewniaja spelnienie co najmniej jednego z nastepujacych celéw:
(i) poprawa jakosci danego LMR;

(i) ochrona $rodowiska naturalnego, jak np. przystosowanie do zmiany klimatu, wzmocnienie réznorodnosci
biologicznej lub odbudowa ekosysteméw lesnych oraz wspieranie ich funkcjonowania;

b) $rodki bedace przedmiotem wniosku sa konieczne i proporcjonalne do ich celu na podstawie lit. a); oraz

¢) Srodki te sa uzasadnione na podstawie szczegdlnych warunkéw klimatycznych i ekologicznych panujacych w danym
panstwie cztonkowskim.

4. Panstwa cztonkowskie, ktére przyjely dodatkowe lub bardziej rygorystyczne wymogi na podstawie art. 7 dyrektywy
1999/105/WE, do dnia 17 lipca 2032 r. zapewniaja zgodno$¢ tych srodkéw z niniejszym rozporzadzeniem. Informujg one
Komisje i pozostale paistwa cztonkowskie o dziataniach podjetych w celu zapewnienia tej zgodnosci.

ROZDZIAL VII
Import LMR

Artykut 26

Import na podstawie réwnowaznosci unijnej

1. LMR importuje si¢ z panstw trzecich do Unii tylko wtedy, gdy na podstawie ust. 2 ustalono, ze spelnia on wymogi
réwnowazne wymogom majacym zastosowanie do LMR produkowanego i znajdujacego si¢ w obrocie w Unii.

2. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze, by stwierdzi¢, ze LMR okreslonych rodzajow, gatunkéw, kategorii oraz,
w stosownych przypadkach, pochodzacy z okreSlonych rodzajow materialu podstawowego lub okreslonego regionu
pochodzenia, produkowany w pafistwie trzecim, spelnia wymogi réwnowazne wymogom majacym zastosowanie do LMR
produkowanego i wprowadzanego do obrotu w Unii.

Komisja przyjmuje te akty wykonawcze wylgcznie na podstawie:
a) doglebnej analizy informacji i danych dostarczonych przez dane panstwo trzecie;

b) zadowalajacych wynikéw audytu przeprowadzonego przez Komisje w danym panstwie trzecim, w przypadku gdy
Komisja uznala, ze przeprowadzenie audytu bylo konieczne;

¢) tego, czy to panstwo trzecie uczestniczy w Systemie Nasion i Roélin Lesnych OECD.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 32 ust. 2; okreslaja one
odpowiednie warunki importu.
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3. Przyjmujac akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, Komisja bierze pod uwage kwestig, czy
stosowane w danym panstwie trzecim systemy zatwierdzania i rejestracji materialu podstawowego oraz prowadzone
nastepnie produkcja i obrét LMR z tego materialu podstawowego, daja taka sama pewno$¢ jak systemy przewidziane
w art. 4 1 5 i, w stosownych przypadkach, art. 14 w odniesieniu do kategorii ,ze zidentyfikowanego zrédla”,
~wyselekcjonowany”, ,kwalifikowany” i ,przetestowany”.

4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 i 2, na wniosek co najmniej jednego panstwa czlonkowskiego, Komisja moze
przyjaé akt wykonawczy w celu tymczasowego zezwolenia na import LMR niektérych gatunkéw z panstwa trzeciego
niespelniajacego wymogdéw tych ustepow, jezeli:

a) w co najmniej jednym panstwie czlonkowskim wystepuje niedobér LMR danego gatunku, taki jak niedobér
spowodowany ekstremalnymi zdarzeniami pogodowymi, pozarami, chorobami, gradacjami agrofagéw, kleskami lub
wszelkimi innymi niepozadanymi zdarzeniami, a pozostale pafistwa czlonkowskie lub panstwa trzecie, ktérym
przyznano réwnowazno$¢ zgodnie z ust. 2, nie mogg zaradzi¢ temu niedoborowi; oraz

b) zainteresowane pafistwo lub panstwa cztonkowskie przedstawily dowody na istnienie i przyczyny tego niedoboru LMR.

Te akty wykonawcze okreslaja warunki importu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

Artykut 27

Powiadamianie i $wiadectwa LMR importowanego z pafistw trzecich

1. Podmiot profesjonalny importujagcy LMR na terytorium Unii informuje z wyprzedzeniem o imporcie odpowiedni
wlasciwy organ za posrednictwem systemu zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych (IMSOC), o ktérym
mowa w art. 131 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

2. Do importowanego LMR dolacza si¢:

a) certyfikat OECD lub réwnowazne $wiadectwo urzedowe wydane przez panstwo trzecie pochodzenia;

b) etykiete OECD lub réwnowazng etykiete urzedowa; oraz

¢) dokumentacj¢ zawierajacg szczegélowe informacje na temat tego LMR dostarczong przez podmiot profesjonalny w tym
panstwie trzecim.

3. Po imporcie LMR na terytorium Unii wla$ciwy organ w danym panstwie cztonkowskim:

a) zastepuje certyfikat OECD lub réwnowazne $wiadectwo urzedowe, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), nowym
$wiadectwem pochodzenia wystawionym w tym panstwie cztonkowskim; oraz

b) zastepuje etykiete OECD lub rownowazna etykiete urzedowa, o ktérej mowa w ust. 2 lit. b), nowg etykieta urzedows lub
dolacza nowa etykiete urzedowa do tej etykiety OECD lub réwnowaznej etykiety urzedowej; do nowej etykiety
urzedowej dolgcza sie dokument podmiotu profesjonalnego.

4. Nowe $wiadectwo pochodzenia i nowa etykieta urzedowa, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a) i b), odpowiednio,
zawierajg odniesienia do odpowiednich oryginalnych dokumentéw.
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ROZDZIAL VIII

Kontrole urzgdowe

Artykut 28
Kontrole urzedowe dotyczace LMR

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja wlasciwy organ lub wlasciwe organy i powierzaja im odpowiedzialno§é za
organizowanie lub przeprowadzanie kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych. Tymi whasciwymi organami
moga by¢ te same organy, ktére wyznaczono zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

2. Wlasciwe organy dysponuja rozwigzaniami zapewniajgcymi:

a) skuteczno$c i stosowno$¢ kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych;

b) bezstronnos¢, jakos¢ i spdjnosé kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych;

¢) aby pracownicy przeprowadzajacy kontrole urzedowe i inne czynnosci urzedowe nie pozostawali w konflikcie
interes6w;

d) aby pracownicy przeprowadzajacy kontrole urzedowe i inne czynnosci urzedowe byli odpowiednio wykwalifikowani,
doswiadczeni i przeszkoleni do wykonywania swoich obowigzkéw; oraz

e) aby pracownicy mieli do dyspozycji odpowiednie obiekty i sprzet do przeprowadzania kontroli urzedowych i innych
czynnosci urzedowych.

Do celéw akapitu pierwszego lit. ¢) dzialalno$¢ handlowa zwigzana z LMR, ktdra jest prowadzona przez personel
wla$ciwych organéw w imieniu ich panstwa cztonkowskiego, nie moze w zadnym przypadku stanowi¢ konfliktu interesow.

3. Wlasciwe organy posiadaja uprawnienia do przeprowadzania kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych
oraz obowiazujace procedury prawne w celu zapewnienia pracownikom dostgpu do pomieszczen i dokumentéw
podmiotéw profesjonalnych.

4. Wlasciwe organy przeprowadzajg kontrole urzedowe wszystkich podmiotéw profesjonalnych w oparciu o oceng
ryzyka oraz z odpowiednig czestotliwoscia, uwzgledniajac:

a) zidentyfikowane ryzyka niezgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem oraz ewolugje tych ryzyka;

b) dzialania pod kontrolg podmiotéw profesjonalnych; oraz

¢) wszelkie informacje wskazujagce na prawdopodobienstwo, ze nabywcy LMR moga zostaé wprowadzeni w blad,
w szczeg6lnodci co do rodzaju, tozsamosci, wlasciwosci, skladu, ilosci, kraju pochodzenia lub pochodzenia LMR.

5. Panstwa czlonkowskie moga pobieraé oplaty lub naleznosci w celu pokrycia kosztéw kontroli urzedowych i innych
czynnosci urzedowych.

6.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja dostepno$¢ odpowiednich zasobéw finansowych pozwalajacych na zatrudnienie
pracownikéw oraz zabezpieczenie innych zasoboéw niezbednych wlasciwym organom do przeprowadzania kontroli
urzedowych i innych czynnoéci urzedowych. Dotyczy to réwniez delegowania niekt6rych zadan realizowanych w ramach
kontroli urzgdowych oraz niektérych zadan zwigzanych z innymi czynno$ciami urzedowymi.
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7. Wilasciwe organy moga przekaza¢ niektore zadania zwigzane z kontrolami urzedowymi upowaznionym jednostkom
lub osobom fizycznym na podstawie art. 28 ust. 1 i art. 29-31, z wyjatkiem art. 29 lit. b) ppkt (iv) rozporzadzenia (UE)
2017/625. Wlaiciwe organy, ktdre przekazaly niektére zadania zwigzane z kontrolami urzedowymi lub niektore zadania
zwigzane z innymi czynno$ciami urzedowymi upowaznionym jednostkom lub osobom fizycznym, organizujg audyty lub
inspekcje tych jednostek lub oséb, w razie potrzeby zapewnienia odpowiedniego wykonywania tych zadan. Wlasciwe
organy unikajg powielania audytéw i inspekcji, biorac pod uwage wszelkie akredytacje upowaznionych jednostek zgodnie
z normami dotyczacymi delegowanych zadan.

8.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby Komisja byla informowana o danych kontaktowych i o wszelkich zmianach
dotyczacych wlasciwych organéw wyznaczonych zgodnie z ust. 1. Pafistwa cztonkowskie podaja te informacje réwniez do
wiadomosci publicznej, w tym w Internecie.

9. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace jednolitych praktycznych rozwigzan
w zakresie przeprowadzania kontroli urzgdowych w celu zweryfikowania zgodnosci z przepisami dotyczacymi LMR
w odniesieniu do:

a) specyfikacji rozwiazan, o ktérych mowa w ust. 2;

b) szczegbtowych obowigzkéw sprawozdawczych upowaznionych jednostek i 0séb fizycznych, o ktérych mowa w ust. 7.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacy, o ktérej mowa w art. 32 ust. 2.

10.  Jakakolwiek decyzja podjeta przez wlasciwy organ na podstawie art. 66 ust. 31 6, art. 137 ust. 3 lub art. 138 ust. 1
i 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625 dotyczaca oséb fizycznych lub prawnych moze by¢ przedmiotem odwolania
wnoszonego przez takie osoby zgodnie z prawem krajowym.

11.  Metody stosowane do pobierania probek oraz analiz, testéw i diagnoz laboratoryjnych w celu uzyskania informacji,
o ktérych mowa w art. 5 ust. 3, s3 zgodne z zasadami Miedzynarodowego Zwiazku Oceny Nasion lub innymi
poréwnywalnymi normami migdzynarodowymi ustanawiajacymi te metody lub kryteria skutecznosci tych metod.

Artykut 29
Przejrzystos¢ kontroli urzedowych

Wiasciwe organy przeprowadzajg kontrole urzedowe z zachowaniem wysokiego poziomu przejrzystosci. Udostepniajg one
publicznie, w tym poprzez publikacj¢ w Internecie, istotne informacje dotyczace organizacji i przeprowadzania kontroli
urzgdowych.

Artykut 30

Kontrole przeprowadzane przez Komisj¢ w panstwach czlonkowskich

Eksperci Komisji moga przeprowadza¢ kontrole, w tym audyty, w kazdym panstwie cztonkowskim w celu zweryfikowania
stosowania przepisow oraz funkcjonowania krajowych systeméw kontroli objetych niniejszym rozporzadzeniem.

Takie kontrole sg organizowane we wspdlpracy z whasciwymi organami pafistw cztonkowskich. Kontrole te przeprowadza
si¢ na podstawie analizy ryzyka i moga one obejmowal weryfikacje na miejscu.

Pafistwa czlonkowskie podejmujg odpowiednie dzialania nastepcze w celu zaradzenia wszelkim szczeg6lnym lub
systemowym niedociggnigciom stwierdzonym w ramach kontroli na podstawie niniejszego artykutu.
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ROZDZIAL IX

Przepisy proceduralne

Artykut 31

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnient do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3, art. 4 ust. 3, art. 5 ust. 7, art. 8, art. 9
ust. 5, art. 11 ust. 2, art. 18 ust. 9 i art. 20 ust. 11, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 16 lipca 2026 r. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewigé miesigcy przed koficem okresu pigciu
lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub
Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pézniej niz trzy miesiace przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 2 ust. 3, art. 4 ust. 3, art. 5 ust. 7, art. 8, art. 9 ust. 5, art. 11 ust. 2,
art. 18 ust. 9 i art. 20 ust. 11, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwolaniu konficzy przekazanie okreSlonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym
w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego, Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde z panstw
czlonkowskich zgodnie z zasadami okrelonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 3, art. 4 ust. 3, art. 5 ust. 7, art. 8, art. 9. ust. 5, art. 11 ust. 2, art. 18
ust. 9 lub art. 20 ust. 11 wchodzi w Zycie tylko wtedy, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu
w terminie dwdch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza
si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 32

Procedura komitetowa

1. Komisj¢e wspomaga Staly Komitet ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz ustanowiony na mocy art. 58 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (*). Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

(*)  Rozporzadzenie (WE) nr 1782002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogdlne zasady
i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa ZywnoSci oraz ustanawiajace procedury
w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/0j).
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2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy opinia komitetu ma zosta¢ uzyskana w drodze procedury pisemnej, procedura ta kofczy si¢ bez
osiggniecia rezultatu, gdy — przed uplywem terminu na wydanie opinii — zdecyduje o tym przewodniczacy komitetu lub
whiesie o to zwykla wickszo$¢ cztonkéw komitetu.

ROZDZIAL X
Sprawozdawczo$¢, kary i zmiany rozporzgdzeri (UE) 2016/2031 i (UE) 2017/625

Artykut 33

Sprawozdawczo$¢

1. Do dnia 17 lipca 2036 r., a nastepnie co pigc lat panistwa czlonkowskie przekazujg Komisji sprawozdanie dotyczace:

a) ilosci certyfikowanego LMR w podziale na kategori¢ i lata;

b) liczby przyjetych krajowych planéw awaryjnych, o ktérych mowa w art. 9;

¢) informacji na temat dostepnych i odpowiednich stron internetowych oraz podrecznikéw dla zakladajacych uprawy
zawierajgcych porady dotyczgce najlepszego wykorzystania LMR;

d) ilosci LMR — w podziale na rodzaj i gatunki — importowanych z panstw trzecich, o czym mowa w art. 26;

e) sankgji stosowanych na podstawie art. 34; oraz

f) liczby zarejestrowanych podmiotéw profesjonalnych.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace format techniczny — w tym w odniesieniu do cyfrowego
przedkladania i przetwarzania — sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajgca, o ktérej mowa w art. 32 ust. 2.

Artykut 34
Kary

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie w przypadku naruszen niniejszego
rozporzadzenia i podejmuja wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane kary sg
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Pafistwa czlonkowskie powiadamiajg bezzwlocznie Komisje o tych przepisach
i srodkach, a takze powiadamiajg ja bezzwlocznie o wszelkich dotyczacych ich péZniejszych zmianach.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kary finansowe majace zastosowanie do naruszen niniejszego rozporzadzenia,
do ktérych dochodzi za sprawa nieuczciwych lub oszukaniczych praktyk, odzwierciedlaly — zgodnie z prawem krajowym —
co najmniej korzys¢ ekonomiczna odniesiona przez podmiot profesjonalny albo, w stosownych przypadkach, dany odsetek
jego obrotow.

3. W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o stosowaniu przepiséw dotyczacych kar
okreslonych w art. 139 rozporzadzenia (UE) 2017/625.
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Artykut 35
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2016/2031

W rozporzadzeniu (UE) 2016/2031 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 37 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. W stosownych przypadkach Komisja przyjmuje akt wykonawczy w celu okreSlenia $rodkéw stuzacych
zapobieganiu wystepowaniu regulowanych agrofagdw niekwarantannowych dla Unii na wskazanych roslinach
przeznaczonych do sadzenia, 0 czym mowa w art. 36 lit. f) niniejszego rozporzadzenia. Te akty wykonawcze dotycza,
w stosownych przypadkach, wprowadzania tych roélin i ich przemieszczania w Unii. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z zasadami okreslonymi w sekgji 2 zalacznika IT do niniejszego rozporzadzenia. Te akty wykonawcze stosuje si¢
bez uszczerbku dla Srodkéw przyjetych na podstawie dyrektyw 66/401/EWG, 66/402/EWG, 68/193/EWG, 98/56/WE,
2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57|WE, 2008/72[WE i 2008/90/WE.”;

2) w art. 83 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5a. W przypadku rodlin przeznaczonych do sadzenia produkowanych lub bedacych przedmiotem obrotu jako
material kategorii »ze zidentyfikowanego Zrddlac, »wyselekcjonowanye, »kwalifikowany« lub »przetestowanye, o ktérych
mowa rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/1392 (*), paszport roélin jest taczony, w wyraznie
odrebnej formie, z etykietg urzedows sporzadzang zgodnie z odpowiednimi przepisami tego rozporzadzenia.

W przypadku gdy zastosowanie ma niniejszy ustep,

a) paszport rolin stuzacy przemieszczaniu na terytorium Unii zawiera elementy okreslone w czesci E zalgcznika VII do
niniejszego rozporzadzenia;

b) paszport roslin stuzacy wprowadzaniu do strefy chronionej i przemieszczaniu w niej zawiera elementy okreslone
w czedci F zalgeznika VII do niniejszego rozporzadzenia.

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/1392 z dnia 20 maja 2026 r. w sprawie produkcji
le$nego materialu rozmnozeniowego i obrotu nim, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/2031 i (UE) 2017/625 oraz uchylajace dyrektywe Rady 1999/105/WE (rozporzadzenie w sprawie
LMR) (Dz.U. 2026/1392, 26.6.2026, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1392/0j).”;

3) w zalagczniku VII wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem VII do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 36
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2017/625

W rozporzadzeniu (UE) 2017/625 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 1 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,2a.  Art. 8, 131 28-33 (z wyjatkiem art. 29 lit. b) ppkt (iv) i art. 33 lit. a)) i art. 43-46, art. 6568, art. 69 ust. 1, 2
i4,art. 70,71,72,75, 88,89,102-108 i 120, art. 130 ust. 1, 2, 3, 5i 6 oraz art. 131-138 stosuje si¢, w stosownych
przypadkach, do kontroli przeprowadzanych w celu weryfikacji zgodnosci z wymogami okreslonymi w rozporzadzeniu
(UE) 2026/1392 (¥);

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/1392 z dnia 20 maja 2026 r. w sprawie produkcji
le$nego materialu rozmnozeniowego i obrotu nim, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/2031 i (UE) 2017/625 oraz uchylajace dyrektywe Rady 1999/105/WE (rozporzadzenie w sprawie
LMR) (Dz.U. L 2026/1392, 26.6.2026, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1392/0j).”;

44/67 ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj


http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj

DzU. L z 26.6.2026 PL

2) wart. 2, art. 3 pkt 3, wart. 31 i 44, art. 45 ust. 3, art. 65, 66, 67, 71, 88, 102, 106, 107, 108, 120, 130, 131 i 132,

art. 133 ust. 1 akapit pierwszy i art. 138 tekst ,art. 1 ust. 2” zastgpuje si¢ tekstem ,art. 1 ust. 2 i 2a”.

ROZDZIAL XI

Przepisy koricowe

Artykut 37
Uchylenie dyrektywy 1999/105/WE
Dyrektywa 1999/105/WE traci moc.
Odestania do tej uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji
znajdujacg si¢ w zalaczniku VIII do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 38
Srodki przejiciowe

1. LMR wyprodukowany przed dniem 17 lipca 2031 r. zgodnie z dyrektywa 1999/105/WE lub przepisami krajowymi
moze pozostawal w obrocie do wyczerpania zapasow.

2. Do LMR pozostajagcego w obrocie zgodnie z ust. 1, dolacza si¢ etykiete stwierdzajacy, ze dotyczy on ,LMR
niezatwierdzonego na podstawie rozporzadzenia (UE) 2026/1392 w sprawie produkgji i obrotu lesnym materialem
rozmnozeniowym”.

3. LMR wyprodukowany przed dniem 17 lipca 2031 r. zgodnie z dyrektywa 1999/105/WE moze pozostaé w obrocie
na podstawie $wiadectwa pochodzenia wystawionego na podstawie tej dyrektywy.
Artykut 39
Wejécie w zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 17 lipca 2031 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 20 maja 2026 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
R. METSOLA N. IOANNIDES
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ZALACZNIK 1

Lista gatunkéw drzew

Abies alba Mill.

Abies cephalonica Loudon

Abies grandis (Douglas ex D.Don) Lindl.
Abies nordmanniana (Steven) Spach
Acer campestre L

Acer monspessulanum L.

Acer opalus Mill

Acer platanoides L

Acer pseudoplatanus L.

Alnus cordata (Loisel.) Duby

Alnus glutinosa (L.) Gaertn.

Alnus incana (L.) Moench

Alnus lusitanica Vit et al.

Betula pendula Roth.

Betula pubescens Ehrh.

Carpinus betulus L.

Carpinus orientalis Mill.

Castanea sativa Mill.

Cedrus atlantica (Endl.) G. Manetti ex Carriére
Cedrus libani A. Rich.

Celtis australis L.

Ceratonia siliqua L.

Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray bis) Parl.

Pinus cembra L.

Pinus contorta Douglas ex Loudon
Pinus halepensis Mill.

Pinus heldreichii Christ

Pinus mugo Turra

Pinus nigra J.F. Arnold

Pinus peuce Griseb.

Pinus pinaster Aiton

Pinus pinea L.

Pinus radiata D. Don

Pinus sylvestris L.

Pinus taeda L.

Pinus uncinata Mill. ex Mirb.
Populus spp.

Pyrus communis var. pyraster L.
Prunus avium (L.) L.

Prunus padus L.

Pseudotsuga menziesii (Mirb.) Franco
Quercus cerris L.

Quercus frainetto Ten.

Quercus ilex L.

Quercus petraea (Matt.) Liebl.

Quercus pubescens Willd.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj
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Corylus colurna L.

Cupressus sempervirens L.

Fagus orientalis Lipsky

Fagus sylvatica L.

Fraxinus angustifolia Vahl
Fraxinus ornus L.

Fraxinus excelsior L.

Juglans spp.

Larix decidua Mill.

Larix kaempferi (Lamb.) Carriére
Larix sibirica Ledeb.

Malus sylvestris (L.) Mill.

Olea europaea L.

Ostrya carpinifolia Scop.

Picea abies Karst.

Picea sitchensis (Bong.) Carriere

Pinus brutia Ten.

Quercus robur L.

Quercus rubra L.

Quercus suber L.

Robinia pseudoacacia L.

Salix alba L.

Sorbus aria (L.) Crantz
Sorbus aucuparia L.

Sorbus domestica L.

Sorbus torminalis (L.) Crantz

Taxus baccata L.

Thuja plicata Donn ex D.Don.

Tilia cordata Mill.

Tilia platyphyllos Scop.
Tilia tomentosa Moench
Ulmus glabra Huds.
Ulmus laevis Pall.

Ulmus minor Mill.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1392/oj
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ZALACZNIK 11

Wymogi dotyczace zatwierdzania materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR
kategorii ,,ze zidentyfikowanego Zrédla”

A. Wymogi ogélne

1. Ocena materialu podstawowego

Wilasciwy organ ocenia zrddlo nasion lub drzewostan w odniesieniu do celéw, do ktérych LMR ma by¢
wykorzystywany, jak okreslono w art. 3 pkt 1, oraz ustala kryteria selekcji na podstawie tych celow. Cele te wskazuje
si¢ w rejestrze krajowym danego panstwa czlonkowskiego. Wymagana jest niewielka lub nie jest wymagana zadna
selekcja fenotypowa materiatu podstawowego przeznaczonego do produkeji LMR tej kategorii.

2. Pochodzenie

Na podstawie dowodéw historycznych (np. bibliografia lub dokumentacja przechowywana przez wlasciwe organy,
instytucje badawcze lub wszelkie inne organizacje) lub za pomoca innych odpowiednich $rodkéw (np. badan
proweniencyjnych), w tym technik biochemicznych i molekularnych uznanych na szczeblu migdzynarodowym, ustala
sig, czy zrodto nasion lub drzewostan sg rodzime czy nierodzime lub czy pochodzenie jest nieznane, a jezeli sa rodzime,
czy sa autochtoniczne czy niecautochtoniczne. W przypadku nierodzimego materialu podstawowego podaje si¢
pochodzenie, jezeli jest znane.

3. Rodzaj materiatu podstawowego i lokalizacja

Materialem podstawowym jest Zrodlo nasion lub drzewostan znajdujace si¢ w jednym regionie pochodzenia.

B. Wymogi szczegdlne

1. Liczba drzew nadajacych si¢ do pozyskania LMR i dojrzalych plciowo

Zrédla nasion lub drzewostany skladaja si¢ w miarg mozliwosci z jednej lub wigkszej liczby grup drzew dojrzatych
plciowo. Drzewa te sa w miar¢ mozliwosci, zgodnie z dostgpng wiedza naukows, odpowiednio rozmieszczone
i wystarczajaco liczne na danym obszarze, aby zachowaé réznorodnos¢ genetyczna, uniknaé niepozadanych skutkow
krzyzowania wsobnego oraz zapewni¢ adekwatne zapylanie migdzy tymi drzewami. LMR zbiera si¢ od optymalnej
liczby osobnikéw zatwierdzonego materialu podstawowego, z uwzglednieniem warunkéw naturalnych.

2. Jednolitos¢

Drzewostany wykazuja w miare mozliwosci normalny stopien indywidualnego zréznicowania cech morfologicznych.
W razie potrzeby gorsze drzewa usuwa si¢. Wymogi te nie maja zastosowania do zrodel nasion.

3. Wlasciwosci zwigzane z trwatoscig

Zrédta nasion lub drzewostany s3 w miarg mozliwosci dobrze przystosowane do warunkéw klimatycznych
i ekologicznych, w tym czynnikéw biotycznych i abiotycznych wystepujacych w regionie pochodzenia. Drzewa
wykazuja w miare mozliwosci odporno$¢ lub tolerancj¢ na agrofagi oraz niekorzystne warunki klimatyczne
i siedliskowe w miejscu ich uprawy.
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4. Inne szczegélne wymogi dotyczace niektorych cech i innych produktéw lesnych

Wiasciwe organy oceniajg Zrédlo nasion lub drzewostan w odniesieniu do niektorych cech lub produkgji niektérych
produktéw lesnych oraz, w stosownych przypadkach, przyjmuja inne szczegélne wymogi dotyczace tych cech lub
produktow. W przypadku gdy takie wymogi maja zastosowanie, wskazuje si¢ je zgodnie z art. 15 ust. 3 lit. m).
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ZALACZNIK 111

Wymogi dotyczace zatwierdzania materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR
kategorii ,,wyselekcjonowany”

A. Wymogi ogélne

1. Ocena materialu podstawowego

Wlasciwy organ ocenia drzewostan w odniesieniu do celéw, do ktérych LMR ma by¢ wykorzystywany, jak okreslono
wart. 3 pkt 1, oraz ustala kryteria selekcji na podstawie tych celéw. Cele te wskazuje si¢ w rejestrze krajowym danego
panstwa cztonkowskiego.

2. Pochodzenie

Na podstawie dowod6éw historycznych (np. bibliografia lub dokumentacja przechowywana przez wlasciwe organy,
instytucje badawcze lub wszelkie inne organizacje) lub za pomoca innych odpowiednich Srodkéw (np. badan
proweniencyjnych), w tym technik biochemicznych i molekularnych uznanych na szczeblu migdzynarodowym, ustala
si¢, czy drzewostan jest rodzimy czy nierodzimy lub czy pochodzenie jest nieznane, a jezeli jest rodzimy, czy jest
autochtoniczny czy nieautochtoniczny. W przypadku nierodzimego materialu podstawowego podaje si¢ pochodzenie,
jezeli jest znane.

3. Wiek i rozwdj

Drzewostany skladajg si¢ z drzew w takim wieku lub takiej fazie rozwoju, aby fatwo mozna bylo oceni¢ dane kryteria
selekcji tych drzew.

4. Rodzaj materialu podstawowego i lokalizacja

Materialem podstawowym jest drzewostan znajdujgcy si¢ w jednym regionie pochodzenia.

B. Wymogi szczegdlne

1. Izolacja

a) Cele ,lesnictwo wielofunkcyjne”, ,produkcja drewna, biomaterialéw, biomasy lub innych produktéw lesnych™:
Drzewostany s3 w miar¢ mozliwosci usytuowane w odpowiedniej odlegtosci od stabej jakoSci drzewostanéw tego
samego gatunku lub od drzewostanéw spokrewnionych gatunkow, ktére moga tworzy¢ mieszance z przedmiotowym
gatunkiem. Na ten wymog zwraca si¢ szczegdlng uwage w przypadku, gdy drzewostany autochtoniczne/rodzime sg
otoczone drzewostanami nieautochtonicznymi/nierodzimymi lub nieznanego pochodzenia.

b) Cel ,ochrona lesnych zasobéw genetycznych” Drzewostany sa w miar¢ mozliwosci usytuowane w odpowiedniej
odlegtosci od drzewostanéw tego samego gatunku lub od drzewostanéw spokrewnionych gatunkéw, ktére moga
tworzy¢ mieszance z przedmiotowym gatunkiem. Na ten wymog zwraca si¢ szczegdlna uwage w przypadku, gdy
drzewostany autochtoniczne[rodzime sg otoczone drzewostanami nieautochtonicznymi/nierodzimymi lub niezna-
nego pochodzenia.

50/67 ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/1392/oj



DzU. L z 26.6.2026 PL

2. Liczba drzew nadajacych si¢ do pozyskania LMR i dojrzalych plciowo

a) Cele ,lesnictwo wielofunkcyjne”, ,produkcja drewna, biomaterialéw, biomasy lub innych produktéw lesnych™:
Drzewostany skladaja si¢ z jednej lub wigkszej liczby grup drzew dojrzalych plciowo. Drzewa te sa odpowiednio
rozmieszczone 1 wystarczajgco liczne na danym obszarze, aby zachowal réznorodno$¢ genetyczng, unikngé
niepozadanych skutkéw krzyzowania wsobnego oraz zapewni¢ adekwatne zapylanie migdzy tymi drzewami.

b) Cel ,ochrona lesnych zasobéw genetycznych”: Drzewostany skladajg si¢ w miare mozliwosci z jednej lub wigkszej
liczby grup drzew dojrzalych plciowo. Drzewa te s3 w miare mozliwosci, zgodnie z dostepng wiedzg naukows,
odpowiednio rozmieszczone i wystarczajaco liczne na danym obszarze, aby zachowad réznorodno$é genetyczna,
unikngé¢ niepozadanych skutkéw krzyzowania wsobnego oraz zapewnié adekwatne zapylanie miedzy tymi
drzewami. LMR zbiera si¢ od optymalnej liczby osobnikéw zatwierdzonego materialu podstawowego,
z uwzglednieniem warunkéw naturalnych.

3. Jednolitos¢

a) Cele ,lesnictwo wielofunkcyjne”, ,produkcja drewna, biomaterialéw, biomasy lub innych produktéw lesnych™:
Drzewostany wykazuja normalny stopiefi indywidualnego zréznicowania cech morfologicznych. Niniejszy wymog
nie ma zastosowania do produkcji biomasy. W razie potrzeby gorsze drzewa usuwa sig.

b) Cel ,ochrona lesnych zasobéw genetycznych™ Drzewostany wykazuja w miarg¢ mozliwosci normalny stopief
indywidualnego zréznicowania cech morfologicznych. W razie potrzeby gorsze drzewa usuwa sie.

4. Wlasciwosci zwigzane z trwalo$cia

a) Cele ,le$nictwo wielofunkcyjne”, ,produkcja drewna, biomaterialéw, biomasy lub innych produktéw lesnych”
Drzewostany sg dobrze przystosowane do warunkéw klimatycznych i ekologicznych, w tym czynnikéw biotycznych
i abiotycznych wystepujacych w regionie pochodzenia. Drzewa wykazuja odporno$¢ lub tolerancj¢ na agrofagi oraz
niekorzystne warunki klimatyczne i siedliskowe w miejscu ich uprawy.

b) Cel ,ochrona lenych zasobéw genetycznych” Drzewostany s3 w miare mozliwosci dobrze przystosowane do
warunkéw klimatycznych i ekologicznych, w tym czynnikéw biotycznych i abiotycznych wystepujacych w regionie
pochodzenia. Drzewa wykazuja w miar¢ mozliwosci odpornos¢ lub tolerancje na agrofagi oraz niekorzystne
warunki klimatyczne i siedliskowe w miejscu ich uprawy.

5. Produkcyjnosé

a) Cele ,lesnictwo wielofunkcyjne”, ,produkcja drewna, biomaterialéw, biomasy lub innych produktéw lesnych™:
Produkcyjnosé¢ zazwyczaj przekracza produkeyjno$é przyjeta za Srednig w podobnych warunkach ekologicznych
i podobnych warunkach gospodarowania.

b) Cel ,ochrona lesnych zasobéw genetycznych”: Nie maja zastosowania zadne wymogi dotyczace produkcyjnosci.

6. Jako$¢ drewna

a) Cele lesnictwo wielofunkcyjne”, ,produkcja drewna, biomaterialéw, biomasy lub innych produktéw lesnych”: Jakos¢
drewna zazwyczaj przekracza jako$¢ przyjeta za Srednig w podobnych warunkach ekologicznych i podobnych
warunkach gospodarowania. Wymdg ten nie ma zastosowania do produkcji biomaterialéw, biomasy lub innych
produktéw lesnych.

b) Cel ,ochrona lesnych zasobéw genetycznych”: Nie maja zastosowania zadne wymogi dotyczace jako$ci drewna.
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7. Forma lub pokrodj

a) Cele ,lesnictwo wielofunkcyjne”, ,produkcja drewna, biomaterialéw, biomasy lub innych produktéw lesnych™:
Drzewa wykazujg szczeg6lnie dobre cechy morfologiczne, zwlaszcza prosty i okragly w przekroju pien, korzystne
ugalezienie, male rozmiary galezi i dobre naturalne oczyszczanie si¢. Ponadto proporcja rozwidlonych drzew i drzew
wykazujacych skret widkien jest niska i w razie potrzeby takie drzewa usuwa si¢. Wymadg ten nie ma zastosowania

do produkcji biomaterialow, biomasy lub innych produktéw lesnych.

b) Cel ,ochrona lesnych zasobéw genetycznych”: Nie majg zastosowania zadne wymogi dotyczace formy lub pokroju.

8. Inne szczegdlne wymogi dotyczace niektorych cech i innych produktéow lesnych

Wiasciwe organy oceniajg drzewostan w odniesieniu do niektérych cech lub produkeji niektérych produktéw lesnych
oraz, w stosownych przypadkach, przyjmuja inne szczegdlne wymogi dotyczace tych cech lub produktéw. W przypadku
gdy takie wymogi maja zastosowanie, wskazuje si¢ je zgodnie z art. 15 ust. 3 lit. m).

Cele

Produkcja drewna,

Wymogi szczegdlne

Lesnictwo biomaterialéw, biomasy | Ochrona lesnych zasoboéw
wielofunkcyjne; lub innych produktéw genetycznych
lesnych

Izolacja (x) (x) (x)
Liczba drzew nadajacych si¢ do X X (x)
pozyskania LMR i dojrzalych
plciowo
Jednolitos¢ X X (z wyjatkiem x)

produkcji biomasy)
Wihasciwosci zwigzane z trwatoscig | x X (x)
Produkcyjnosé X X —
Jako$¢ drewna X x (tylko w odniesieniu | —

do produkgji drewna)
Forma lub pokréj X x (tylko w odniesieniu | —

do produkgji drewna)

Inne szczegdlne wymogi (szczegdlne
cechy lub produkty)

W stosownych
przypadkach

W stosownych
przypadkach

W stosownych
przypadkach

X = majgcy zastosowanie; (x) = majgcy zastosowanie, w miar¢ mozliwosci; — = niemajacy zastosowania
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ZALACZNIK IV

Wymogi dotyczace zatwierdzania materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR
kategorii ,.kwalifikowany”

I. Plantacje nasienne

A. Wymogi og6lne

a) Wlasciwy organ zatwierdza cele plantacji nasiennej w odniesieniu do celéw, o ktérych mowa w art. 3 pkt 1. Cele te
wskazuje si¢ w rejestrze krajowym danego panstwa czlonkowskiego. Skladowe klony lub pojedyncze drzewa
z rodéw wybiera si¢ ze wzgledu na ich wyjatkowe cechy w zaleznosci od wybranych celéw.

b) Wlasciwy organ zatwierdza i rejestruje wzor krzyzowania skladowych klonéw lub rodéw i schemat rozmieszczenia
sktadowych klonéw lub rodéw oraz, w stosownych przypadkach, stopieni pokrewienstwa sktadowych klonéw, ich
liczbg i liczbe osobnikéw (ramet na klon w przypadku klonalnych plantacji nasiennych, izolacj¢ lub, w miare
mozliwosci, ograniczenie przeplywu pylku oraz lokalizacj¢, a takze wszelkie zmiany w tym zakresie.

¢) Skladowe klony lub rody s3 sadzone lub zostaly zasadzone zgodnie z planem zatwierdzonym przez wlasciwy organ
i sporzadzonym w taki sposéob, aby kazdy ze skladnikéw mozna bylo zidentyfikowal. Uwzglednia si¢ optymalng
réwnowage miedzy efektywna liczba skladowych klonéw lub rodéw a zyskiem genetycznym.

d) Cigcia rozluzniajagce prowadzone w plantacjach nasiennych opisuje si¢ wraz z uwzglednieniem kryteriow selekgji
stosowanych przy takich cigciach oraz sg rejestrowane przez wlasciwy organ.

e) Zagospodarowanie plantacji nasiennych oraz pozyskiwanie nasion sg prowadzone w sposéb pozwalajacy osiagnaé
cele tych plantacji. W przypadku plantacji nasiennych przeznaczonych do produkeji sztucznych mieszancéw
odsetek mieszancéw w LMR ustala si¢ za pomoca technik molekularnych.

B. Wymogi szczegblne

Wiasciwy organ ocenia skladowe klony lub rody w odniesieniu do niektérych cech lub produkeji niektorych produktow
(tj. kryteria selekgji), biorac pod uwage, w stosownych przypadkach, wiek i rozw6j, wlasciwosci zwigzane z trwatoscia,
produkcyjnosé, jakos¢ drewna, forme lub pokrdj oraz inne uzyteczne cechy szczegblne. W przypadku gdy takie
wymogi majg zastosowanie, wskazuje si¢ je zgodnie z art. 15 ust. 3 lit. m).

II. Drzewa mateczne

A. Wymogi ogdlne

a) Wlasciwy organ zatwierdza cele drzew matecznych w odniesieniu do celéow, o ktérych mowa w art. 3 pkt 1. Cele te
wskazuje si¢ w rejestrze krajowym danego panstwa cztonkowskiego. Drzewa mateczne wybiera si¢ ze wzgledu na
ich wyjatkowe cechy zgodnie z wybranymi celami.
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b) Wlasciwy organ zatwierdza i rejestruje wzor krzyzowania i system zapylania, cz¢sci skladowe, izolacje lub, w miarg
mozliwosci, ograniczenie przeplywu pylku oraz lokalizacj¢, a takze wszelkie istotne zmiany tych cech.

¢) Wlasciwy organ zatwierdza i rejestruje tozsamo$¢, liczbe i proporcje osobnikéw rodzicielskich w mieszance.

d) W przypadku drzew matecznych przeznaczonych do produkgji sztucznych mieszancéw odsetek mieszancow
w LMR ustala si¢ za pomocg technik molekularnych.

B. Szczegdlne wymogi

Wilasciwy organ ocenia drzewa mateczne w odniesieniu do niektérych cech lub produkeji niektérych produktow
leSnych oraz, w stosownych przypadkach, przyjmuje szczegdlne wymogi dotyczace tych cech lub produktéw (tj.
kryteria selekcji), biorac pod uwage, w stosownych przypadkach, wiek i rozwéj, wlasciwosci zwigzane z trwaloscia,
produkeyjnos¢ jakos¢ drewna, forme lub pokréj oraz inne uzyteczne cechy szczegdlne. W przypadku gdy takie wymogi
maja zastosowanie, wskazuje si¢ je zgodnie z art. 15 ust. 3 lit. m).

1L Klony

A. Wymogi ogdlne

1. Wilasciwy organ zatwierdza i rejestruje klony, ktére s3 mozliwe do zidentyfikowania na podstawie charakterystycznych
cech albo identyfikowalne na podstawie cykli rozmnazania lub za pomoca technik molekularnych, stosownie do

przypadku.

2. Warto$¢ pojedynczych klonéw ustala si¢ na podstawie obserwacji i jakosciowej oceny cech tych klonéw lub wykazana
w wyniku wystarczajaco dlugiego eksperymentowania.

3. Ortety lub linie komérkowe wykorzystywane do produkeji klonéw wybiera si¢ ze wzgledu na ich wyjatkowe cechy,
biorgc pod uwage cele, do ktérych powstaly LMR ma by¢ wykorzystywany, jak okreslono w art. 3 pkt 1.

4. Wilasciwy organ ogranicza zatwierdzanie do maksymalnej liczby lat lub maksymalnej liczby ramet

B. Szczegdlne wymogi

Wihasciwy organ ocenia ortety lub linie komérkowe w odniesieniu do niektérych cech lub produkeji niektérych
produktéw lesnych oraz, w stosownych przypadkach, przyjmuje szczegélne wymogi dotyczace tych cech lub
produktéw (tj. kryteria selekcji), biorac pod uwage, w stosownych przypadkach, wiek i rozwdj, wlasciwosci zwigzane
z trwalodcig, produkcyjnosé jako$¢ drewna, forme lub pokréj oraz inne uzyteczne cechy szczegélne. W przypadku gdy
takie wymogi maja zastosowanie, wskazuje si¢ je zgodnie z art. 15 ust. 3 lit. m).

IV. Mieszanki klonéw

A. Wymogi ogélne
1. Mieszanki klonéw spelniaja wymogi okreslone w czesci Il sekcja A pkt 1, 2 i 3.

2. Wlasciwy organ zatwierdza i rejestruje tozsamo$¢, liczbe i proporcje sktadowych klonéw mieszanki oraz metode
selekgji i material pierwotny. Kazda mieszanka wykazuje wystarczajaca réznorodno$¢ genetyczna.
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3. Wiasciwy organ ogranicza zatwierdzanie do maksymalnej liczby lat lub maksymalnej liczby ramet
B. Wymogi szczegdlne

Mieszanki klonéw spelniaja wymogi okreslone w czgsci III sekcja B.
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ZALACZNIK V

Wymogi dotyczace zatwierdzania materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji LMR
kategorii ,,przetestowany”

1. WYMOGI DOTYCZACE WSZYSTKICH TESTOW

a) Informacje ogdlne

Jezeli material podstawowy to drzewostan, spelnia on odpowiednie wymogi okreslone w zalaczniku IIL Jezeli materiat
podstawowy to ktérekolwiek z nastepujacych: plantacja nasienna, drzewa mateczne, klon lub mieszanka klonéw, spetnia
on odpowiednie wymogi okreslone w zalaczniku IV. Wlasciwy organ okresla kryteria selekcji na podstawie celu, do
ktérego LMR ma by¢ wykorzystywany.

Testy dla zatwierdzenia materialu podstawowego sa przygotowywane, ukladane, przeprowadzane, a ich wyniki
interpretowane zgodnie z procedurami uznanymi na szczeblu miedzynarodowym. W przypadku testéw poréwna-
wezych LMR poréwnuje si¢ z jednym, a najlepiej z wigksza liczbg zatwierdzonych lub wczesniej wybranych wzorcow,
jak opisano w pkt 3 lit. b).

b) Badane cechy

(i) Testy opracowuje si¢, aby oceni¢ cechy okreslone w ppkt (i), i cechy te wskazuje si¢ w odniesieniu do
poszczegblnych testéw w dokumentacji testow.

(i) Cechom uznanym za istotne ze wzgledu na cel, do ktérego LMR ma by¢ wykorzystywany, przypisuje si¢ wage.
Cechy te ocenia si¢ w zwiazku z warunkami ekologicznymi panujacymi w regionie, w ktérym przeprowadzany jest
test, w tym obecnymi i przewidywanymi warunkami klimatycznymi.

¢) Dokumentacja

Wilasciwe organy lub, w stosownych przypadkach, podmioty profesjonalne prowadza dokumentacj¢ zawierajaca opis
nastepujacych elementéw: stanowiska badawcze, w tym lokalizacja, klimat, gleba, dotychczasowe uzytkowanie,
zalozenie, zagospodarowanie i wszelkie szkody spowodowane czynnikami abiotycznymi i biotycznymi, wraz ze
wszystkimi wynikami w momencie oceny. W przypadku gdy dokumentacja ta jest prowadzona przez podmioty
profesjonalne, udostepnia si¢ ja wlasciwym organom.

d) Przygotowanie testow

(i) Kazda probka LMR jest hodowana, sadzona i uprawiana w identyczny sposéb, na ile pozwalajg na to dane rodzaje
materiatu roslinnego.

(ii) Kazdy test oparty jest na poprawnym statystycznie modelu, aby mozna byto oceni¢ indywidualne cechy kazdego
badanego skladnika.
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e) Analiza i weryfikacja wynikéw

(i) Dane z testow analizuje si¢ za pomocg metod statystycznych uznanych na szczeblu migdzynarodowym, a wyniki
przedstawia si¢ w odniesieniu do kazdej badanej cechy charakterystyczne;.

(ii) Metodyka stosowana do testu i, w miare mozliwosci, uzyskane szczegblowe wyniki sg ogélnie dostepne.

(ili) Wiasciwy organ pafistwa czlonkowskiego, w ktérym przeprowadzono test, moze wyznaczy¢ obszar wprowadzania
i za posrednictwem FOREMATIS udost¢pnia informacje o wszelkich cechach LMR, ktére moga ograniczaé jego
przydatnosé.

(iv) Jezeli podczas testéw zostanie udowodnione, ze LMR nie ma co najmniej cech materialu podstawowego, z ktdrego
zostal wyprodukowany, wowczas tego LMR nie mozna certyfikowac jako nalezacego do kategorii ,przetestowany”.

2. WYMOGI DOTYCZACE GENETYCZNEJ OCENY SKEADNIKOW MATERIALU PODSTAWOWEGO

a) Ocenie genetycznej moga podlegal skladowe nastepujacych rodzajéw materialu podstawowego: plantacje nasienne,
drzewa mateczne, klony i mieszanki klonéw.

b) Dokumentacja

Do zatwierdzenia materialu podstawowego wymagana jest dodatkowa dokumentacja zawierajgca nastepujace
informacje:

(i) tozsamo$¢, pochodzenie i rodowdd ocenianych sktadnikéw; oraz

(i) wzor krzyzowania stosowany do produkcji LMR wykorzystywanego do testow oceniajacych.

¢) Procedury testowe

(i) Wartos¢ genetyczna kazdego skladnika jest szacowana przy uzyciu informacji z co najmniej dwéch miejsc
przeprowadzania testow oceniajgcych, z ktérych co najmniej jedno znajduje si¢ w $rodowisku odpowiednim do
zamierzonego obszaru wprowadzania LMR.

(ii) Okres testu jest na tyle diugi, by moglo dos¢ do ekspresji testowanych cech.

(i) Szacowang wyzszo$¢ LMR, ktéry ma by¢ przedmiotem obrotu, oblicza si¢ na podstawie wartosci genetycznych
oraz okre$lonego wzoru krzyzowania.

(iv) Testy oceniajace i obliczenia genetyczne sg zatwierdzane przez wlasciwy organ.

d) Interpretacja

(i) Szacowana wyzszo$¢ LMR oblicza si¢ w stosunku do populacji referencyjnej ze wzgledu na ceche lub zestaw
cech. W programie hodowli selekcyjnej okresla si¢ populacje referencyjna i opisuje ja w sprawozdaniach z testow.

(i) W sprawozdaniach z testow podaje si¢, czy oceniana warto$¢ genetyczna LMR jest nizsza od populagji
referencyjnej w przypadku ktérejkolwiek istotnej cechy.
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3. WYMOGI DOTYCZACE TESTOW POROWNAWCZYCH LMR

a) Pobieranie probek LMR

(i) Probka LMR do testow poréwnawczych jest faktycznie reprezentatywna dla LMR pochodzacego z materialu
podstawowego, ktory ma zostal zatwierdzony.

(i) LMR do testow poréwnawczych produkowany metoda generatywna:

— jest pozyskiwany w roku dobrego kwitnienia i dobrego owocowania; oraz

— jest pozyskiwany metodami, ktére zapewniajg reprezentatywno$¢ uzyskanych prébek.

Do produkgji takiego LMR moze by¢ stosowane sztuczne zapylanie.

b) Wzorce

(i) Cechy wzorcow stosowanych do poréwnania w testach jest w miare mozliwosci znane przez wystarczajgco dlugi
czas w regionie, w ktérym ma by¢ przeprowadzony test. Wzorce zasadniczo reprezentujg material podstawowy,
ktorego przydatno$¢ do danego celu jest znana w momencie rozpoczecia testu i w warunkach ekologicznych, dla
ktérych proponuje si¢ certyfikowanie LMR. Wzorcami wykorzystywanymi do poréwnania w miar¢ mozliwosci sa:

— drzewostany wyselekcjonowane zgodnie z kryteriami okre$lonymi w zalgczniku III, lub

— material podstawowy urzedowo zatwierdzony do produkcji LMR kategorii ,przetestowany”.

(i) W przypadku testéw poréwnawczych sztucznych mieszaficow oba gatunki drzew rodzicielskich przynaleza
w miar¢ mozliwosci do wzorcow.

(iii) Jezeli to tylko mozliwe, wykorzystuje si¢ kilka wzorcow. W uzasadnionych przypadkach wzorce moga zostaé
zastgpione przez najbardziej odpowiedni testowany LMR lub $rednig sktadnikéw testu.

(iv) Te same wzorce stosuje si¢ we wszystkich testach przy mozliwie najszerszym zakresie warunkéw siedliskowych.

¢) Interpretacja

(i) Wykazuje si¢ statystycznie istotng wyzszo$¢ w poréwnaniu z wzorcami dla co najmniej jednej waznej cechy.

(ii) Zglasza si¢ wszelkie cechy istotne ze wzgledéw gospodarczych lub $rodowiskowych, ktére wykazuja wyraznie
gorsze wyniki w poréwnaniu z wzorcami, a skutki tych cech sa rekompensowane cechami korzystnymi.

4. ZATWIERDZENIE WARUNKOWE

Wstepna ocena na etapie testow wczesnych moze stanowi¢ podstawe warunkowego zatwierdzenia. Twierdzenie
0 wyzszoSci w oparciu o wstepna oceng jest ponownie weryfikowane najpdzniej po 10 latach.
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5. TESTY WSTEPNE

Testy w szkolce, szklarni i laboratorium mogg by¢ akceptowane przez wiasciwy organ do warunkowego lub
ostatecznego zatwierdzenia, jezeli mozna wykazaé wysoka korelacje migdzy cechami docelowymi a cechami ocenianymi
zazwyczaj w testach w terenie leSnym. Pozostale testowane cechy spelniaja wymogi okreslone w pkt 3.
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ZALACZNIK VI

Kategorie, w ramach ktérych LMR z réznych rodzajéw materialu podstawowego moze by¢
przedmiotem obrotu

Kategoria LMR

Rodzaj materialu podstawowego Ze zidentyfikowanego
sr6dla Wyselekcjonowany Kwalifikowany Przetestowany

Zrédto nasion

Drzewostan X X

Plantacja nasienna X

Drzewa mateczne X

Klon X

Mieszanka klonow X
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ZALACZNIK VII

Zmiana zalgcznika VII do rozporzadzenia (UE) 20162031

W zalgczniku VII do rozporzgdzenia (UE) 2016/2031 dodaje si¢ nastepujace czesci:
,CZESC E

Paszporty roslin sluzace przemieszczaniu na terytorium Unii, polaczone z etykieta urzgdowa, o ktérych mowa w art. 83
ust. 5a akapit drugi lit. a)

1) Paszport roflin stuzacy przemieszczaniu na terytorium Unii, przedstawiony na wspdlnej etykiecie w polaczeniu
z etykieta urzgdowa dla LMR, o czym mowa w art. 83 ust. 5a, zawiera nastgpujace elementy:

a) wyrazy »Paszport roélin« w prawym gbrnym rogu wspolnej etykiety w jednym z jezykéw urzedowych Unii i w jezyku
angielskim, jezeli to inny jezyk, oddzielone uko$nikiem;

b) flage Unii w lewym gérnym rogu wspélnej etykiety, kolorowsa lub czarno-bialg.

W ramach wspdlnej etykiety paszport roslin jest umieszczony bezposrednio nad etykietg urzedowq i ma taka sama
szeroko$¢ jak etykieta urzedowa.

2) Czg8¢ A pkt 2 stosuje si¢ odpowiednio.
CZESC F
Paszporty roslin do celéw wprowadzania do stref chronionych i przemieszczania w nich, polaczone z etykietg urzedowa,

jak okreslono w art. 83 ust. 5a akapit drugi lit. b)

1) Paszport roélin do celéw wprowadzania do stref chronionych i przemieszczania w nich, przedstawiony na wspdlnej
etykiecie w polaczeniu z etykieta urzedowa dla LMR, o czym mowa w art. 83 ust. 5a, zawiera nastepujace elementy:

a) wyrazy »Paszport roélin — strefa chroniona« w prawym gérnym rogu wspdlnej etykiety w jednym z jezykow
urzgdowych Unii i w jezyku angielskim, jezeli to inny jezyk, oddzielone ukosnikiem;

b) bezposrednio pod wyrazami »Paszport roslin — strefa chroniona« — nazwe(-y) naukowa(-e) lub kod(y) danego(-ych)
agrofaga(-0w) kwarantannowego(-ych) dla strefy chronionej;

¢) flage Unii w lewym gérnym rogu wspélnej etykiety, kolorows lub czarno-bialg.

W ramach wspdlnej etykiety paszport roslin jest umieszczony bezposrednio nad etykietg urzgdowa LMR i ma takg sama
szeroko$¢ jak etykieta urzedowa.

2) Czes$é B pkt 2 stosuje si¢ odpowiednio.”.
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ZALACZNIK VIII

Tabela korelacji

Dyrektywa 1999/105/WE Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 art. 1
art. 2 lit. a) art. 3 pkt 1
art. 2 lit. b) ppkt (i) art. 3 pkt 2
art. 2 lit. b) ppkt (i) art. 3 pkt 4
art. 2 lit. b) ppkt (iii) art. 3 pkt 3
art. 2 lit. ¢) art. 3 pkt 7
art. 2 lit. ¢) ppkt (i) art. 3 pkt 8
art. 2 lit. ¢) ppkt (ii) art. 3 pkt 9
art. 2 lit. ¢) ppkt (ii) art. 3 pkt 10
art. 2 lit. ¢) ppkt (iv) art. 3 pkt 11
art. 2 lit. ¢) ppkt (v) art. 3 pkt 12
art. 2 lit. ¢) ppkt (vi) art. 3 pkt 13
art. 2 lit. d) ppkt (i) art. 3 pkt 23
art. 2 lit. d) ppkt (ii) art. 3 pkt 24
art. 2 lit. e) art. 3 pkt 25
art. 2 lit. f) art. 3 pkt 21
art. 2 lit. g) art. 3 pkt 22
art. 2 lit. h) art. 3 pkt 29
art. 2 lit. i) art. 3 pkt 30
art. 2 lit. j) art. 3 pkt 28
art. 2 lit. k) art. 3 pkt 311 32
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Dyrektywa 1999/105/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 2 lit. 1) ppke (i) art. 3 pkt 34

art. 2 lit. l) ppke (ii) art. 3 pkt 35

art. 2 lit. 1) ppkt (ii) art. 3 pkt 36

art. 2 lit. 1) ppkt (iv) art. 3 pkt 37

art. 3 ust. 1 art. 2 ust. 3

art. 3 ust. 2 art. 2 ust. 5

art. 3 ust. 3 —

art. 3 ust. 4 art. 2 ust. 4 lit. ¢)

art. 4 ust. 1 art. 4 ust. 1

art. 4 ust. 2 lit. a) art. 4 ust. 2 akapity od pierwszego do czwartego
art. 4 ust. 2 lit. b) art. 4 ust. 2 akapit siddmy i art. 4 ust. 4
art. 4 ust. 3 lit. a) art. 4 ust. 6

art. 4 ust. 3 lit. b) art. 4 ust. 5

art. 4 ust. 4 art. 6, zalgcznik IIT czg$¢ B
art. 4 ust. 5 art. 23

art. 5 art. 5 ust. 2 lit. ¢)

art. 6 ust. 1 lit. a) art. 5 ust. 2 lit. a)

art. 6 ust. 1 lit. b) i ¢) art. 5 ust. 2 lit. b)

art. 6 ust. 1 lit. d) art. 5 ust. 2 lit. ¢)

art. 6 ust. 2 art. 5 ust. 6

art. 6 ust. 3 art. 8

art. 6 ust. 4 art. 10 ust. 1 lit. b)

art. 6 ust. 5 lit. a)

art.

2 ust.

4 lit. d); art. 6 ust. 1-4

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1392/oj
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Dyrektywa 1999/105/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 6 ust. 5 lit. b) —

art. 6 ust. 6 art. 6 ust. 5

art. 6 ust. 7 art. 7

art. 6 ust. 8 -

art. 7 art. 25 ust. 1 lit. a)

art. 8 art. 25 ust. 1 lit. b)

art. 9 ust. 1 art. 14 ust. 1

art. 9 ust. 2 art. 14 ust. 2

art. 10 ust. 1 art. 15 ust. 1

art. 10 ust. 2 art. 15 ust. 211 3

art. 10 ust. 3 —

art. 11 art. 16

art. 12 ust. 1 art. 18 ust. 2

art. 12 ust. 2 art. 18 ust. 4

art. 12 ust. 3 art. 18 ust. 5

art. 13 ust. 1 art. 19 ust. 1

art. 13 ust. 2 art. 19 ust. 2

art. 13 ust. 3 lit. a) art. 19 ust. 3 akapit pierwszy lit. a)
art. 13 ust. 3 lit. b) art. 19 ust. 3 akapit pierwszy lit. )
art. 13 ust. 3 lit. ¢) art. 19 ust. 3 akapit pierwszy lit. d)
art. 13 ust. 3 lit. d) art. 19 ust. 3 akapit drugi

art. 13 ust. 3 lit. €) i f) art. 19 ust. 3 akapit pierwszy lit. e) i f)
art. 14 ust. 1 zdanie wprowadzajace art. 5 ust. 1 lit. a); art. 20 ust. 1
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Dyrektywa 1999/105/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 14 ust. 1 lit. a) art. 20 ust. 1

art. 14 ust. 1 lit. b) art. 20 ust. 7 lit. ¢)

art. 14 ust. 1 lit. ¢) art. 20 ust. 7 lit. d)

art. 14 ust. 1 lit. d) art. 20 ust. 5 lit. b)

art. 14 ust. 1 lit. e) art. 20 ust. 7 lit. j)

art. 14 ust. 2 art. 5 ust. 3; art. 20 ust. 7 lit. k)
art. 14 ust. 3 art. 5 ust. 5

art. 14 ust. 4 art. 5 ust. 3 akapit drugi i art. 5 ust. 4
art. 14 ust. 5 —

art. 14 ust. 6 art. 20 ust. 9 akapit drugi lit. b) oraz akapity trzeci i piaty
art. 14 ust. 7 art. 19 ust. 1 lit. 1) ppke (i)

art. 15 art. 21

art. 16 ust. 1 art. 28 ust. 4

art. 16 ust. 2 art. 36 pkt 1

art. 16 ust. 3 art. 10 ust. 3,416

art. 16 ust. 4 -

art. 16 ust. 5 art. 28 ust. 4

art. 16 ust. 6 art. 30

art. 17 ust. 1 —

art. 17 ust. 2 art. 25 ust. 1 lit. ¢)

art. 17 ust. 3 art. 25 ust. 2

art. 17 ust. 4 —

art. 18 ust. 1 akapit pierwszy art. 7 ust. 1
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Dyrektywa 1999/105/WE Niniejsze rozporzadzenie

art. 18 ust. 1 akapit drugi art. 7 ust. 2

art. 18 ust. 2 art. 7 ust. 1

art. 19 art. 26

art. 20 —

art. 21 art. 24

art. 22 art. 5 ust. 2 lit. e)

art. 23 art. 2 ust. 3; art. 4 ust. 3; art. 5 ust. 7

art. 24 art. 5 ust. 4; art. 6 ust. 5; art. 7 ust. 1; art. 18 ust. 3; art. 18
ust. 8 akapit drugi; art. 18 ust. 11; art. 20 ust. 9; art. 20
ust. 10 akapit drugi; art. 22 ust. 2; art. 23 ust. 2; art. 24;
art. 25 ust. 1; art. 26 ust. 2, 31 4; art. 28 ust. 9; art. 33 ust. 2

art. 25 art. 2 ust. 3; art. 4 ust. 3; art. 5 ust. 7; art. §; art. 9 ust. 5;
art. 11 ust. 2; art. 18 ust. 9; art. 20 ust. 11

art. 26 art. 311 32

art. 27 art. 38

art. 28 —

art. 29 art. 37

art. 30 art. 39

art. 31 —

zalgcznik 1 zalgcznik 1

zalgcznik 11 zalacznik 11

zalgcznik 111 zalgcznik 111

zalgcznik IV zalgcznik IV

zalgcznik V zalgcznik V
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Dyrektywa 1999/105/WE

Niniejsze rozporzadzenie

zakgcznik VI

zalacznik VI

zalgcznik VII

art. 8

zalacznik VIII

art. 18 ust. 3

zalgcznik IX

zalacznik VIII
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